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\Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitéem

>B KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 907/2014
(2014. gada 11. marts),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attieciba uz
maksajumu agentiram un citam iestadém, finan§u parvaldibu, gramatojumu noskaidrosanu,
nodro§indjumu un euro izmanto$anu

(OV L 255, 28.8.2014., 18. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/160 (2014. gada 28. novembris) L 27 7 3.2.2015.

> M2 Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/40 (2016. gada 3. novembris) LS 11 10.1.2017.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 907/2014
(2014. gada 11. marts),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 1306/2013 attieciba uz maksajumu agentiram un citam

iestadéem, finanSu parvaldibu, gramatojumu noskaidroSanu,
nodrosSinajumu un euro izmanto$anu

I NODALA
MAKSAJUMU AGENTURAS UN CITAS IESTADES

1. pants

Maksajumu agentiiru akreditacijas nosacijumi

1. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 7. panta 1. punkta min&tas maksa-
jumu agentiras, kas veic izdevumu parvaldibu un kontroli, attieciba uz
to veiktajiem maksajumiem, ka arT attieciba uz informacijas sniegSanu
un glabasanu sniedz pietickamas garantijas, ka:

a) pirms maksajuma apstiprinasanas tiek parbaudita pieprasijumu atbil-
stiba kritérijiem un — saistiba ar lauku atfistibu — atbalsta pieSkirSanas
procediras, ka arT to atbilstiba Savienibas noteikumiem;

b) tiek veikta izpildito maksajumu preciza un pilniga uzskaite;

¢) tiek veiktas Savienibas tiesibu aktos noteiktas parbaudes;

d) Savienibas noteikumos minétajos terminos un noteiktaja veida tiek
iesniegti nepiecieSamie dokumenti,

e) dokumenti, tostarp elektroniski dokumenti Savienibas noteikumu
nozimé, ir pieejami un tiek glabati tada veida, kas noteiktu laiku
nodroSina to pilnigumu, derigumu un salasamibu.

2. Dalibvalstis nosaka par pilnvarotam maksatajam iestadém departa-
mentus vai iestades, kas atbilst 1. punkta noteiktajam prasibam. Turklat,
lai ieghtu akreditaciju, maksajumu agentiiras riciba jabut parvaldes
struktiirai un ieksgjas kontroles sist€émai, kas atbilst I pielikuma ming-
tajiem kriterijiem (“akreditacijas kritériji”) attieciba uz:

a) ieks$gjo organizaciju;

b) kontroles pasakumiem;

¢) informaciju un sazinu;

d) uzraudzibu.

Dalibvalstis var noteikt papildu akreditacijas kritérijus, lai nemtu véra
maksdjumu agentliras lielumu, pienadkumus un citas tai raksturigas
iezimes.
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2. pants

KoordingjoSo struktiiru akreditacijas nosacijumi

1. Jair akreditéta vairak neka viena maksajumu agentiira, tad, piemé-
rojot Regulas (ES) Nr. 1306/2013 7. panta 4. punktu, attieciga dalib-
valsts pienem oficialu l@mumu ministrijas limen par koordingjosas
struktiiras akreditaciju peéc tam, kad ta ir parliecinajusies, ka strukttras
administrativa sisttma dod pietieckamas garantijas tam, ka struktiira spes
izpildit panta min&tos uzdevumus.

2. Lai sapemtu akreditaciju, koordingjosas struktiiras riciba jabiit
procediiram, lai nodro$inatu to, ka:

a) Komisijai adreséto deklaraciju pamata ir informacija, kas iegiita no
attiecigi pilnvarotiem avotiem;

b) Komisijai adresétas deklaracijas pirms to nosiitiSanas tiek attiecigi
apstiprinatas;

¢) ir atbilstigas revizijas liecibas, lai pamatotu Komisijai nosttito infor-
maciju;

d) sapemta un nosttita informacija tiek drosi uzglabata papira vai elek-
troniska forma.

3. pants

Maksajumu agentiiras pienakumi attieciba uz valsts intervenci

1. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 7. panta 1. punkta mingtas maksa-
jumu agentiiras nodro$ina to darbibu vadibu un kontroli, kas saistitas ar
tiem intervences pasakumiem intervences krajumu glabasanas veida,
kuri ir vipu kompetenc€, saskapa ar nosacifjumiem II pielikuma un,
vajadzibas gadijuma, lauksaimniecibas nozaru tiesibu aktos, jo ipasi,
pamatojoties uz minétaja pielikuma noteiktajam minimalajam parbauzu
likmeém.

Saja sakara maksajumu agentiiras var delegét savas pilnvaras inter-
vences agentiiram, kas atbilst apstiprinajuma nosacijumiem, kuri noteikti
§is regulas I pielikuma 1.C punkta, vai rikoties ar citu maksajumu
agentiiru starpniecibu.

2.  Maksajumu agentiiras vai intervences agentiiras, neskarot savu
vispargjo kompetenci intervences krajumu glabasanas joma, var:

a) uzticet atsevisku intervences krajumu glabasanas pasakumu parval-
dibu fiziskam vai juridiskam personam, kas nodrosina iepirkto lauk-
saimniecibas produktu glabasanu (“uzglabataji”);

b) pilnvarot fiziskas vai juridiskas personas veikt atseviskus specifiskus
uzdevumus, kas noteikti lauksaimniecibas nozaru tiesibu aktos.
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Ja maksajumu agentiiras uztic parvaldibu uzglabatdjiem, ka minéts
pirmas dalas a) apakSpunkta, So vadibu obligati Tsteno saskana ar uzgla-
basanas ligumiem, pamatojoties uz vispargjiem pienakumiem un princi-
piem, kas noteikti III pielikuma.

3. Intervences kragjumu glabasanas joma maksajumu agentliru piena-
kumi jo ipasi ir $adi:

a) attieciba uz katru produktu, uz kuru attiecas intervences krajumu
glabasanas pasakumi, veidot krajumu uzskaiti un finansu uzskaiti,
pamatojoties uz darbibam, kas tiek Tstenotas laika no 1. oktobra
lidz nakama gada 30. septembrim, ko sauc par “gramatvedibas
gadu”;

b) atjauninat to uzglabataju sarakstu, ar kuriem ir noslégti ligumi par
intervences krajumu glabasanu. Saja sarakstd icklauj atsauces, kas
lauj precizi noteikt visus glabasanas punktus, to ietilpibu, noliktavu,
saldétavu vai silosu numurus, to planus un shémas;

¢) nodrosinat, lai Komisijas riciba biitu standarta ligumi, kas tiek
izmantoti intervences krajumu glabasana, noteikumi, kas pienemti
attieciba uz produktu parpemsanu, glabasanu un to izveSanu no
uzglabataju noliktavam, ka arT noteikumi, kas piemérojami attieciba
uz uzglabataju kompetenci,

d) centralizéti uzturét visu krajumu informatiztu uzskaiti, kas aptver
visas glabaSanas vietas, visus produktus un dazadu produktu daudzu-
mus un kvalitati, attieciba uz katru precizgjot svaru (vajadzibas gadi-
juma ftirsvaru un bruto svaru) vai apjomu;

e) veikt visas darbibas, kas saistitas ar intervences produktu glabasanu,
saglabasanu, transportéSanu vai nodoSanu saskana ar valstu un Savie-
nibas tiesibu aktiem, neskarot pasu pircgju, citu maksajuma agenttru,
kas iesaistitas kada no darbibam, vai $aja sakara pilnvaroto personu
kompetenci,

f) visa gada garuma bez iepriek$&ja bridinajuma un ar neregulariem
starplaikiem veikt kontroli intervences produktu glabasanas vietas.
Tomeér ar noteikumu, ka netiek apdraudéts parbaudes meérkis, par
to var pazinot iepriek§ — stingri ierobezojot tadu terminu lidz maza-
kajam vajadzigajam periodam. Iepriek$&u bridinajumu, izpemot
pienacigi pamatotus gadijumus, nedrikst sniegt vairak ka 24 stundas
ieprieks;
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g) veikt ikgad€ju inventarizaciju saskana ar 4. pantu.

Ja kada dalibvalsti viena vai vairaku produktu intervences krajumu
uzskaites vadibu nodro$ina vairakas maksdajumu agentiiras, pirms attie-
cigas informacijas iesniegSanas Komisijai a) un d) apakSpunkta ming&to
krajumu uzskaiti un finansu uzskaiti konsolidé dalibvalsts limeni.

4. Maksajumu agentliras veic visus pasakumus, lai nodro$inatu:

a) ka produkti, uz ko attiecas Savienibas intervences pasakumi, tiek
pareizi uzglabati, parbaudot glabato produktu kvalitati vismaz reizi
gada;

b) intervences krajumu integritati.

5. Maksdjumu agenttras nekavgjoties informé Komisiju $ados gadi-
jumos:

a) ja kada produkta glabasanas perioda pagarinaSana var izraisit $a
produkta bojasanos;

b) ja dabas katastrofas rezultatd ir nodariti kvantitativi zaud&umi vai
produkts ir bojats.

Ja ir piemé&rojamas pirmas dalas a) un b) apaksSpunkta ming&tas situacijas,
Komisija pienem atbilstigu 1émumu:

a) attieciba uz pirmas dalas a) apakSpunkta mingtajam situacijam —
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 (') 229. panta 2. punkta;

b) attieciba uz pirmas dalas b) apakSpunkta minétajam situacijam —
saskana ar procediru, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1306/2013
116. panta 3. punkta.

6. Maksajumu agentiiras uznemas finansialas sekas, kas rodas, nepa-
reizi glabajot produktu, uz kuru attiecas Savienibas intervences pasa-
kumi, jo Tpasi finansialas sekas, kas saistitas ar nepiem&rotam glaba-
Sanas metodém. Neskarot pasakumus, kas tiek veikti pret uzglabatajiem,
maksajumu agentiiru finansiala atbildiba iestdjas, ja tas nepilda savas
saistibas vai pienakumus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES)
Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu orga-
nizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79,
(EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347, 20.12.2013.,
671. Ipp.).
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7.  Maksajumu agentiiras elektroniska veida vai maksajumu agentiras
mitné Komisijas darbiniekiem un tas pilnvarotam personam nodrosina
pastavigu piekluvi intervences krajumu uzskaitei un visiem dokumen-
tiem, ligumiem un datném, kas izveidotas vai sanemtas sakara ar inter-
venci.

4. pants

Inventarizacija

1. Maksajumu agentiiras katra gramatvedibas gada veic inventariza-
ciju par katru produktu, uz ko attiecas Savienibas intervence.

Inventarizacijas rezultatus salidzina ar gramatvedibas datiem. Konstatéto
daudzumu starpibu un summas, kas radusas saistiba ar kvalitates atski-
ribam, kas atklatas parbaudé, iegramato saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 46. panta 6. punkta a) apakSpunktu.

2. Piemérojot 1. punktu, iztrikstosajiem daudzumiem, kas rodas
parastu glabaSanas darbibu rezultata, jabiit vienadiem ar starpibu starp
teorctiskajiem krajumiem, kas izriet no uzskaites, no vienas puses, un
faktiskajiem krajumiem, kas noteikti, pamatojoties uz 1. punkta minéto
inventarizaciju vai uz gramatvedibas krajumiem, kas paliek pari péc
tam, kad faktiskie krajumi noliktava ir izsmelti, no otras puses, un
tiem piemeéro pielaides ierobezojumus, kas noteikti IV pielikuma.

II NODALA

FINANSU PARVALDIBA

5. pants

Maksajumu termina pédéjas dienas neievérosana

1.  Attieciba uz Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) —
atbilstigi izp€émumiem, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1306/2013 40.
panta pirmaja dala, un saskana ar proporcionalitates principu izdevumi,
kuri radusies vélak par noteikto maksajuma terminu, var pretendét uz
Savienibas maksajumiem saskana ar nosacijumiem, kas paredzeti $a
panta 2.—6. punkta.

2. Ja péc termina radusies izdevumi neparsniedz 5 % no izdevumiem,
kuri radusies termina, ménesa maksajumu samazinasana nenotiek.

Virs 5 % robezlieluma visus turpmakos izdevumus, kuri radusies ar
nokavésanos, samazina saskana ar Sadiem noteikumiem:
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a) izdevumus, kuri radusies pirmaja ménesi péc méenesa, kura beidzas
maksajumu termins, samazina par 10 %;

b) izdevumus, kuri raduSies otraja ménesi péc ménesa, kura beidzas
maksajumu termins, samazina par 25 %;

¢) izdevumus, kuri radusSies tre$aja ménesi péc méneSa, kura beidzas
maksajumu termins, samazina par 45 %;

d) izdevumus, kuri radusies ceturtaja menesi péc menesa, kura beidzas
maksajumu termins, samazina par 70 %;

e) izdevumus, kuri radusies vélak par ceturto ménesi péc ménesa, kura
beidzas maksajumu termins, samazina par 100 %.

3. Atkapjoties no 2. punkta, ja tieSie maksajumi neparsniedz robez-
lielumu, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 (') 7. pantd, pieméro $adus nosacijumus:

a) ja 2. punkta pirmaja dala minétais robezlielums par N kalendaro
gadu nav ticis pilniba izmantots attieciba uz maksajumiem, kas veikti
ne velak ka N+1 gada 15. oktobrT, un ta atlikusT dala parsniedz 2 %,
Sis atlikums tiek samazinats par 2 %;

b) N+1 gada finan$u gada laika tieSos maksajumus (izpemot maksa-
jumus, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 228/2013 (?) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 229/2013 (%)), kuri attieciba uz kalendarajiem gadiem N-1 vai
agrak veikti pec maksajuma termina beigam, var€s istenot tikai no
ELGF lidzekliem, ja kopgja veikto tieSo maksajumu summa finansu
gadam N+1, attieciga gadijuma korig€jot summas pirms pielago-
juma, kas paredzéts Regulas (ES) Nr. 1306/2013 26. panta, nepar-
sniedz robezlielumu, kas noteikts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 III
pielikuma, attieciba uz kalendaro gadu N un saskana ar $is regulas
7. pantu;

¢) izdevumus, kuri parsniedz maksimalos pielaujamos apjomus, kas
minéti a) vai b) apakSpunkta, samazina par 100 %.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES)
Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzgtiem
tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas poli-
tikas atbalsta shémam, un ar ko atcel Padomes Regulas (EK) Nr. 637/2008 un
(EK) Nr. 73/2009 (OV L 347, 20.12.2013., 608. Ipp.).

(?>) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 13. marta Regula (ES)
Nr. 228/2013, ar ko ievie§ TIpasus pasakumus lauksaimniecibas joma attala-
kajiem Eiropas Savienibas regioniem un atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 247/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 23. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 13. marta Regula (ES)
Nr. 229/2013, ar ko nosaka TpaSus pasakumus lauksaimnieciba par labu
Egejas juras nelielajam salam un atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 1405/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 41. Ipp.).

~
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Lai parbauditu, vai ir ieveérots $a punkta pirmas dalas b) apaksSpunkta
mingtais nosacijums, Regulas (ES) Nr. 1306/2013 26. panta 5. punkta
mingtas atmaksajumu summas nenpem Vvera.

3.a  Atkapjoties no 2. punkta, 2015. finanSu gada Padomes Regulas
(EK) Nr. 73/2009 1 pielikuma noradito tieso maksajumu gadijuma
pieméro $adus nosacijumus:

a) ja 2. punkta pirmaja dala mingtais robezlielums par 2014. kalendaro
gadu nav ticis pilniba izmantots attieciba uz maksajumiem, kas veikti
ne velak ka 2015. gada 15. oktobrT, un ta atlikusT dala parsniedz 2 %,
Sis atlikums tiek samazinats Iidz 2 %;

b

~

to dalibvalstu gadijuma, kuras pieméro vienota maksajuma shému
saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 III sadalas 3. nodalu, tieSie
maksajumi par 2013. kalendaro gadu vai agraku gadu, kas nav
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 228/2013 (1) un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 229/2013 (%)
noteiktie maksajumi un kas veikti pec maksajuma termina, var€s
pretendét uz ELGF finansgjumu tikai tad, ja 2015. finanSu gada
veikto tieSo maksajumu kop&ja summa, attiecigd gadijuma koriggjot
summas pirms pielagojuma, kas paredzets Regulas (EK) Nr. 73/2009
11. panta vai Regulas (ES) Nr. 1306/2013 26. panta, neparsniedz
robezlielumu, kur$ noteikts Regulas (EK) Nr. 73/2009 VIII pieli-
kuma, attieciba uz 2014. kalendaro gadu, nemot véra summas, kas
izriet no Regulas (EK) Nr. 73/2009 136.b panta piem&roSanas attie-
ciba uz 2014. kalendaro gadu, ka noteikts minétas regulas VIlla pieli-
kuma,;

¢) to dalibvalstu gadijuma, kuras pieméro vienota platibmaksajuma
sheému, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 73/2009 122. panta, tieSie
maksajumi par 2013. kalendaro gadu vai agraku gadu, kas veikti
péc maks3juma termina, varés pretendét uz ELGF finans€jumu
tikai tad, ja 2015. finanSu gada veikto tieSo maksajumu kopgja
summa, attieciga gadijuma koriggjot summas pirms pielagojuma,
kur§ paredzets Regulas (EK) Nr. 73/2009 11. panta vai Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 26. panta, neparsniedz individualo robezlielumu
summu, kas attiecigajai dalibvalstij noteikta tieSajiem maksajumiem
par 2014. kalendaro gadu,

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 13. marta Regula (ES)

Nr. 228/2013, ar ko ievie§ TIpasus pasakumus lauksaimniecibas joma attala-
kajiem Eiropas Savienibas regioniem un atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 247/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 23. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 13. marta Regula (ES)
Nr. 229/2013, ar ko nosaka TpaSus pasakumus lauksaimnieciba par labu
Egejas juras nelielajam salam un atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 1405/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 41. Ipp.).
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d) izdevumus, kuri parsniedz a), b) vai c) apakSpunkta min&tos ierobe-
zZojumus, samazina par 100 %.

Lai parbauditu, vai ir ievérots $a punkta pirmas dalas b) vai c) apaks-
punkta minétais nosacfjums, Regulas (ES) Nr. 1306/2013 26. panta
5. punkta mingétas atmaksajumu summas nepem Vera.

4.  Komisija pieméro citu grafiku, nevis 2. un 3. punkta paredz&to
un/vai mazakus samazinajumus vai samazinajumus nepiemé&ro vispar, ja
par daziem pasakumiem nem vera IpaSus vadibas nosacfjumus vai ja
dalibvalstis ir iesniegusas pieradijumus par attiecigi pamatotiem iemes-
liem.

Tomér pirma dala neattiecas uz izdevumiem, kuri parsniedz 3. punkta b)
apak$punkta minéto maksimali pielaujamo apjomu.

5. IkmeéneSa maks3jumu terminu atbilstibas parbaudes tiek veiktas
divas reizes katra finansu gada:

a) izdevumiem, kas radusies Iidz 31. julijam;

b) izdevumiem, kas radusies lidz 15. oktobrim.

Visus terminu neievéroSanas gadijumus augusta, septembrT un oktobrt
nem vera, pienemot gramatojumu noskaidrosanas lémumu, kas noteikts
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 51. panta.

6. Saja panta mingtos samazinajumus pieméro, neskarot turpmako
lémumu par gramatojumu atbilstibas noskaidroSanu, kas paredzets
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. panta.

6. pants

Maksajuma termina pirmas dienas neievéro$ana

Saistiba ar ELGF, ja dalibvalstim ir atlauts maksat avansus, neparsnie-
dzot noteiktu maksimalo summu, pirms maksajuma termina pirmas
dienas, kas noteikta lauksaimniecibas nozaru tiesibu aktos, visus izde-
vumus, kas parsniedz $o maksimalo summu, uzskata par izdevumiem,
kas radusies pirms maksajuma termina pirmas dienas. Tomér saskana ar
izp€mumiem, kas miné&ti Regulas (ES) Nr. 1306/2013 40. panta pirmaja
dala, min&tajiem izdevumiem ir tiesibas sanemt Savienibas maksajumus,
uz kuriem attiecas samazinajums 10 % apméra.
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7. pants

Kompensésana, ko veic maksajumu agentiiras

1. Lemuma par ikméneSa maksajumiem, kas japienem, piemérojot
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 18. panta 3. punktu, Komisija veic atli-
kuma maksajumu par katras dalibvalsts deklarétajiem izdevumiem, no
kuriem atpemta pieskirto iep€mumu summa, ko attieciga dalibvalsts
mingjusi taja pada izdevumu deklaracija. ST kompensacija atbilst attie-
ciga ienémuma iekasgSanai.

Saistibu apropriacijas un maksajumu apropriacijas, kuras rada pieskirtie
ienémumi, ir jaatver péc tam, kad Sie iep€mumi ir pieskirti budzeta
pozicijas. PieskirSana notiek pieskirto ien€émumu gramatojuma bridi,
divu ménesu laika p€c dalibvalstu nositito parskatu sanemsanas, atbil-
stoS$i Regulas (ES) Nr. 1306/2013 43. panta 4. punkta paredz&tajiem
noteikumiem.

2. Tomer, ja Regulas (ES) Nr. 1306/2013 43. panta 1. punkta c)
apakSpunkta minétas summas parkapuma vai nolaidibas dg] ir ieturtas
pirms attieciga atbalsta izmaksas, tas atvelk no attiecigajiem izdevu-
miem.

3. ELFLA ieguldjjumu summas, kas atgiitas no sapémgjiem attieci-
gaja lauku attistibas programma katra atsauces perioda, attieciga perioda
izdevumu deklaracija atvelk no summas, kas jamaksa ELFLA.

4.  Lielakas vai mazakas summas, kuras attiecigaja gadijuma rodas no
gramatojumu noskaidroSanas, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1306/2013
51. panta, un kuras var no jauna izmantot lauku attistibas programma,
pirmaja deklaracija péc gramatojuma noskaidroSanas l@muma pievieno
vai atvelk no ELFLA ieguldijuma.

5. ELGF finansgjums ir vienads ar izdevumiem, kurus aprékina,
pamatojoties uz maksajumu agentiiras sniegtajiem elementiem p&c inter-
vences pasakumos giito ienémumu atvilkSanas, un kurus apstiprina,
izmantojot Komisijas izveidotu informacijas sisttmu, un tos ietver
maksdjumu agenttru izdevumu deklaracija.

8. pants

Savienibas budZeta novélota pienemsana

1. Attieciba uz ELGF, ja finanSu gada sakuma Savienibas budzets
nav pienemts, Regulas (ES) Nr. 1306/2013 18. panta mingtic menesa
maksajumi tiek pieSkirti proporcionali izdevumu deklaracijam, kas
sanemtas no katras dalibvalsts, ieverojot budzeta izdevumu nodalas un
ierobezojumus, kas noteikti Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 16.
panta. Piepemot 1@€mumus par nakamajiem atmaksajumiem, Komisija
nem véra dalibvalstim neatmaksato atlikumu.
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2. Attieciba uz ELFLA, ja finanSu gada sakuma Savienibas budzets
nav piepemts:

a) Regulas (ES) Nr. 1306/2013 36. panta minétie periodiskie maksa-
jumi tiek pieskirti proporcionali izdevumu deklaracijam, kas
sanemtas par katru lauku attistibas programmu. Attieciba uz naka-
majiem periodiskajiem maksajumiem Komisija nem véra dalibval-
stim neatmaksato atlikumu;

b

~

attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1306/2013 33. pantd minétajam
budzeta saistibam pirmie gada maksajumi p&c lauku attistibas
programmu piegpemsanas tiek veikti, npemot véra So programmu
pienemsanas secibu. Budzeta saistibas attieciba uz turpmakajam
gada maksajumu dalam tiek pilditas to programmu seciba, kuras ir
izsmelusas attiecigas saistibas. Ja pieejamas saistibu apropriacijas ir
ierobezotas, Komisija lauku attistibas programmam var veikt dalgjus
gada maksajumus. Lidzko klist pieejamas papildu saistibu apropria-
cijas, var uzpemties saistibas §STm programmam par atlikuso summu.

9. pants

IkméneSa maksajumu atlik§ana

Komisija p&c attiecigo dalibvalstu informéSanas var atlikt ikméneSa
maksajumu parskaitijumus dalibvalstim, ka paredzets Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 18. panta, ja minétas regulas 102. panta 1. punkta c)
apak$punkta i) un ii) punkta minétie pazinojumi pienak vé€lu vai tajos ir
neskaidribas, kuru dg] ir vajadziga papildu parbaude.

10. pants

Maksajuma aptureSana, ja nokavéts iesnieg§anas termins

. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 42. panta minéta maksajumu apturg-

1
Sana tiek piemérota Sis regulas V pielikuma uzskaititajiem pasakumiem.

2. Attieciba uz izdevumiem no ELGF pieméro $adas maksajumu
apturéSanas likmes:

a) ja kontroles rezultati nav nosutiti Iidz 15. oktobrim — 1 % no izde-
vumiem, par kuriem attieciga informacija nav tikusi nosttita laicigi;

b) ja kontroles rezultati nav nosititi [idz 1. decembrim — 1,5 % no
izdevumiem, par kuriem attieciga informacija nav tikusi nositita
laicigi.

3. Attieciba uz izdevumiem no ELFLA pieméro $adas maksajumu
apturéSanas likmes:
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a) ja kontroles rezultati nav nosutiti Iidz 15. oktobrim — 1 % no izde-
vumiem, par kuriem attieciga informacija nav tikusi nosttita laicigi;

b) ja kontroles rezultati nav nosufiti Iidz 15. janvarim — 1,5 % no
izdevumiem, par kuriem attieciga informacija nav tikusi nositita
laicigi.

11. pants

Piemérojamais mainas kurss, sagatavojot izdevumu deklaracijas

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 106. panta 4. punktu
attieciba uz ELGF, lai sagatavotu savas izdevumu deklaracijas, maksa-
jumu agentiiras dalibvalstis, kuras nav pievienojusas eurozonai, saskana
ar V nodalu un lauksaimniecibas nozaru tiesibu aktiem pieméro to pasu
mainas kursu, kuru tas izmantoja, veicot maksajumus sap€mejiem vai
sanemot ienémumus. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 51. un 52. panta
minétajiem gramatojuma noskaidroSanas [émumiem dalibvalstis pieméro
pirmo mainas kursu, ko Eiropas Centrala banka noteikusi péc $adu
lémumu piepemsanas dienas.

Gadijumos, kas nav minéti pirmaja dala, jo 1pasi attieciba uz veicina-
Sanas programmam, kas pienemtas saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 3/2008 ('), un veicina$anas programmam vina nozar€, ka arT uz tam
darbibam, kuram lauksaimniecibas nozaru tiesibu aktos nav noteikta
noteico$a diena, piem&rojamais mainas kurss ir pirmspédgjais Eiropas
Centralas bankas noteiktais mainas kurss, kas noteikts pirms ta menesa,
kura izdevumi vai pieskirtie ienémumi deklaréti.

2. Lai attieciba uz lauku attistibas programmam sagatavotu savas
izdevumu deklaracijas, maksajumu agentiras dalibvalstis, kuras nav
pievienojusas eurozonai, katram maksajumam vai atgliSanas darbibai
pieméro pirmsped&jo mainas kursu, ko noteikusi Eiropas Centrala
banka pirms ménesa, kurd darbibas ir registrétas maksajumu agentiiras
gramatvedibas uzskaitg.

III NODALA
GRAMATOJUMU NOSKAIDROSANA UN CITAS PARBAUDES

12. pants

Kritérijiem un metodes Kkorekciju piemérosanai atbilstibas
parbaudes procediiru ietvaros

1. Lai atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. panta 1. punktam
pienemtu lémumu par to, kadas summas ir jaizsledz no Savienibas
finans€juma, Komisija noskir §1s summas vai summu dalas, kas
noteiktas k@ nepareizi iztérétas summas, un tas, ko nosaka, piemérojot
ekstrapolétas vai vienotas likmes korekcijas.

(") Padomes 2007. gada 17. decembra Regula (EK) Nr. 3/2008 par informacijas
un veicina$anas pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem ieksgja
tirgl un tre§as valstis (OV L 3, 5.1.2008., 1. Ipp.).
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Lai noteiktu summas, kuras drikst izslégt no Savienibas finansgjuma, ja
konstate, ka izdevumi nav veikti saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un
— attieciba uz ELFLA — saskapa ar piemé&rojamajiem Savienibas un
valstu tiesibu aktiem, Komisija izmanto saviem konstatEjumiem un
nem veéra informaciju, ko dalibvalstis sniegusas, veicot atbilstibas
noskaidroSanas procediiras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52.
pantu.

2. Komisija, veicot izslégSanu, pamatojas uz nepareizi izteréto
summu identificéSanu tik tad, ja §1s summas var identificét, izmantojot
samérigus pasakumus. Ja Komisija nevar noteikt nepareizi izterétas
summas, izmantojot samé&rigus pasakumus, dalibvalstis var laikposma,
ko Komisija noteikusi, Tstenojot atbilstibas parbaudes procediru,
iesniegt datus par minéto summu parbaudi, pamatojoties uz katru atse-
visko potenciali neatbilstigo gadijumu. Parbaude attiecas uz visiem izde-
vumiem, kas raduSies pretruna piemé&rojamiem tiesibu aktiem un ko
finans€ no Savienibas budZeta. Iesniegtic dati ietver visas atseviskas
summas, kas nav pienemamas minétas neatbilstibas dgl.

3. Ja nav iesp&jams noteikt nepareizi iztérétas summas saskana ar 2.
punktu, Komisija var noteikt to, kadas summas ir jaizslédz, piemérojot
ekstrapolétas korekcijas. Lai dotu iesp&ju Komisijai noteikt attiecigas
summas, dalibvalstis var laikposma, ko Komisija noteikusi, Tstenojot
atbilstibas parbaudes procediiru, iesniegt tas summas aprekinu, kas izsle-
dzama no Savienibas finansgjuma, ar statistikas metodém ekstrapol&jot
to parbauzu rezultatus, kas veiktas, izmantojot §adu gadijumu reprezen-
tativu paraugu. Paraugu nem no tas datu kopas, no kuras konstatéta
neatbilstiba ir pamatoti sagaidama.

4. Lai nemtu véra dalibvalstu iesniegtos rezultatus, ka minéts 2. un 3.
punkta, Komisijai ir jaspg;:

a) novertét metodes, kas izraudzitas identific€Sanai vai ekstrapoléSanai
un kas dalibvalstim ir skaidri jaapraksta;

b) parbaudit 3. punkta mingto reprezentativo paraugu;

¢) parbaudit tai iesniegtos identificSanas vai ekstrapoléSanas rezultatus;

d) iegiit pietickamus un atbilstigus revizijas pieradijumus attieciba uz
pamatdatiem.
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5. Piemérojot 3. punktu, dalibvalstis var izmantot maksajumu agen-
tiru kontroles statistiku, ko apstipringjusi sertifikacijas iestade, vai $adas
iestades sniegto novertgjumu par kltdu Itmeni tas revizijas sakara, uz ko
noradits Regulas (ES) Nr. 1306/2013 9. panta, ar nosacTjumu, ka:

a) Komisija ir apmierinata ar darbu, ko veic sertifikacijas iestades, gan
revizijas strat€gijas zina, gan ari attieciba uz saturu, apjomu un
faktiskas revizijas darba kvalitati;

b) sertifikacijas iestazu darbs ir saskana ar attiecigo atbilstibas
parbaudes procediiras mérki, jo Tpasi attieciba uz pasakumiem vai
shémam;

¢) novertg§jumos ir nemta vera summa un sankcijas, kuras biitu vaja-
dzgjis piemérot.

6. Ja nosacijumi to summu noteikSanai, kuras izslédzamas no Savie-
nibas finans€juma, ka minéts 2. un 3. punkta, nav izpilditi vai lietas
bitiba ir tada, ka summas, kas ir izslédzamas, nevar noteikt, pamatojo-
ties uz Siem punktiem, Komisija piem@ro attiecigas vienotas likmes
korekcijas, nemot véra parkapuma raksturu un smagumu un pasas
novert§jumu par to, kads ir Savienibai nodarita finansiala kait€juma
risks.

Vienotas likmes korekcijas Itmeni nosaka, jo Ipasi nemot véra konsta-
tetas neatbilstibas veidu. Lai to panaktu, kontroles nepilnibas sadala
tadas, kas attiecas uz galvenajiem kontroles pasakumiem, un tadas,
kas attiecas uz papildu kontroles pasakumiem, $adi:

a) galvenas parbaudes ir administrativas parbaudes un uz vietas veiktas
parbaudes, kas vajadzigas, lai noteiktu atbalsta atbilstigumu un attie-
cigo samazinajumu un sodu piemérosSanu;

b) papildu kontroles ir visas pargjas administrativas darbibas, kas vaja-
dzigas pareizai pieprasijumu izskatiSanai.

Ja vienas un tas paSas atbilstibas noskaidroSanas procediiras satvara tiek
noteiktas dazadas neatbilstibas, kas atseviski blitu radijusas atSkirigas
vienotas likmes korekcijas, tad piem@ro vienigi visaugstako vienotas
likmes korekciju.

7. Komisija, nosakot vienotas likmes korekciju Iimeni, jo pasi nem
vera Sadus apstaklus, kas liecina par nopietnakiem trikumiem, kuri rada
lielaku risku tam, ka Savienibas budzetam tiks nodariti zaudgjumi:

a) viens vai vairaki galvenie kontroles mehanismi nav pieméroti vai
tiek pieméroti tik slikti vai tik neregulari, ka ta ir neefektiva, lai
noteiktu [maksajuma] pieprasfjuma atbilstigumu vai novérstu parka-
pumus; vai

b) attieciba uz vienu un to paSu kontroles sistemu atklati vismaz tris
trakumi; vai
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c) atklajies, ka dalibvalsts pieteikumu kontroles sist€mas vai nu trokst,
vai ari taja ir butiski trikumi, un ir pieradijumi par plasi izplatitiem
parkapumiem un nolaidibu nelikumibu vai krapSanas gadfjumu
noveérsana; vai

d) korekcija jau tikusi piemérota attieciba uz attiecigas dalibvalsts
lidzigam nepilnibam/lidzigiem trikumiem taja pa$a nozar€, tomeér
nemot veéra korekcijas vai kompens€josus pasakumus, ko dalibvalsts
jau veikusi.

8. Ja dalibvalsts iesniedz objektivus elementus, kuri neatbilst
prasibam, kas noteiktas $a panta 2. un 3. punkta, bet kuri pierada, ka
maksimalais zaud&jums fondiem ir mazaks neka zaud&jums, kas izrie-
tetu no tadas vienotas likmes pieméroSanas, kura ir zemaka par ierosi-
nato vienoto likmi, Komisija izmanto minéto zemako vienoto likmi,
lemjot par to, kadas summas jaizsledz no Savienibas finans&juma
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. pantu.

9.  Summas, kas faktiski atglitas no sanémgjiem un parskaititas
fondiem pirms attieciga datuma, ko nosaka Komisija, Istenojot atbil-
stibas parbaudes procediiru, atskaita no tas summas, ko Komisija nolemj
izsleégt no Savienibas finans€juma saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 52. pantu.

13. pants

Saistibas péc atgiiSanas procediiram

P&c tam kad pabeigtas atgiiSanas procediiras, kas mingtas Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 54. panta 2. punkta pirmaja dala, dalibvalstis:

a) kredite ELGF 50 % no $adi atgitam summam péc tam, kad atskai-
titas atgliSanas izmaksas, ka paredzEts minétas regulas 55. panta
otraja dala;

b) b) kredite ELFLA 50 % vai nu no summam, kas atglitas pec lauku
attistibas programmas slégSanas, vai no summam, kuras atgiitas
pirms programmas slégSanas, bet kuras nevar tikt pardalitas saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 56. pantu.

14. pants
Darljumu rapiga parbaude
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 V sadalas III nodala noteikto ripigas

parbaudes sistému nepieméro §is regulas VI pielikuma uzskaititajiem
pasakumiem.
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IV NODALA
NODROSINAJUMS

1. IEDALA

Darbibas joma un termini

15. pants
Darbibas joma
So nodalu pieméro visos gadfjumos, kad lauksaimniecibas nozaru

tiesibu aktos ir prasiba péc nodrosinajuma, neatkarigi no ta, vai termins
“nodrosinajums” ir lietots vai ne.

So nodalu nepieméro nodrodinajumam, kas paredzéts Regula (EEK)
Nr. 2913/92 (') min&tajai ievedmuitas un izvedmuitas nodoklu samaksai.

16. pants

gaji nodala izmantotie termini

Saja nodala:

a) “kompetenta iestade” ir vai nu persona, kas pilnvarota sanemt nodro-
§inajumu, vai persona, kas saskapa ar attiecigo regulu pilnvarota
izlemt, vai nodroSindjums atbrivojams vai konfiscgjams;

b) “grupveida nodrosingjums” ir nodro$inajums, kas nodots kompeten-
tajai iestadei, lai nodroSinatu vairak neka vienas saistibas izpildi;

¢) “nodrosingjumam atbilstosa summas dala” nozimé to dalu no nodro-
§inagjuma summas, kas atbilst apjomam, kada attieciga prasiba nav
izpildita.

2. IEDALA

NodroSinajuma prasiba

17. pants
Atbildiga persona
Nodrosinajumu iesniedz persona vai kads cits §Ts personas varda, kura ir

atbildiga par tas naudas summas nomaksu, kas maksajama, ja nav izpil-
dits kads pienakums.

(") Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas
Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 19.10.1992., 1. lpp.).
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18. pants

AtteikSanas no nodroSinajuma prasibas

1.  Kompetenta iestade var atteikties no nodroSindjuma prasibas, ja
persona, kas atbildiga par pienakuma izpildi, ir:

a) vai nu valsts organizacija, kas atbild par valsts pienakumu izpildi;
vai

b) privata organizacija, kas a) apakSpunkta min€tos pienakumus veic
valsts parraudziba.

2. Kompetenta iestade var atteikties no nodroSinajuma prasibas, ja
garantétas summas vértiba ir mazaka par EUR 500. Tada gadijuma
attieciga persona rakstiski apnemas, ka konkréta pienakuma neizpildes
gadijuma ta samaksas summu, kas vienada ar nodrosinajumu.

Piem@rojot pirmo dalu, nodro$inajuma vértibu aprékina, ietverot visus
attiecigos pienakumus, kas ir saistiti ar vienu un to paSu darbibu.

19. pants

NodroSinajumam piemérojamie nosacijumi

1. Kompetenta iestade atsakas piepemt vai pieprasa nomainit katru
tadu nodrosingjumu, kuru ta uzskata par nepietickamu vai neapmieri-
nosu vai kur$ nesniedz garantiju pietickami ilga laika.

2. Ja skaidru naudu deponé ar parskaitfjumu, uzskata, ka depozits
rada nodrosinajumu tikai tad, kad kompetenta iestade ir parliecingjusies,
ka naudas summa ir tas riciba.

3. Ceku par summu, kuras apmaksu garanté finanu iestade, ko attie-
cigas kompetentas iestades dalibvalsts atzinusi Sadiem mérkiem, uzskata
par naudas depozitu. Kompetentajai iestadei nav jaiesniedz $ads ceks
apmaksai agrak ka 1si pirms ta termina beigam, kuram tas ir garantets.

Ceks, kas nav pirmaja dala min&tais ¢eks, rada nodrosinajumu tikai tad,
kad kompetenta iestade ir parliecinajusies, ka naudas summa ir tas
riciba.

4. Visus finanSu iestades uzliktos maksajumus karto persona, kas
iesniedz nodro$inajumu.

5. Persona, kas iesniedz nodrosinagjumu naudas depozita forma,
nesangem par to procentus.
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20. pants

Euro lietoSana

1. Nodro$inajuma valtta ir euro.

2. Ja nodroSinajumu pienem dalibvalsti, kura nav ieviesusi euro,
nodro$indgjuma summu euro konvertg lietojamaja valsts valiita saskana
ar V nodalas noteikumiem. NodroSinajumam atbilstosa appemsanas un
summa, ko, iesp&jams, ieturés parkapuma vai saistibu nepildisanas gadi-
juma, nemainas — ta ir noteikta euro.

21. pants

Garantijas sniedzgjs

1.  Garantijas sniedz&am jabiit pastavigai dzivesvietai vai uznémgj-
darbibas registracijas vietai Savieniba, un, ievérojot Liguma noteikumus
attieciba uz pakalpojumu snieg8anas brivibu, vinam jabut tas dalibvalsts
kompetentas iestades apstiprinajumam, kura iesniedz nodroSinajumu.
Garantijas sniedz€js uznemas saistibas ar rakstisku garantiju.

2. Rakstiskaja garantija norada vismaz $adas zinas:

a) pienakumu vai — grupveida nodroSinajumam — pienakumu tipu vai
tipus, kuru izpildi ta garanté ar naudas summas samaksu;

b) maksimalo maksajuma atbildibu, ko uzpemas garantijas iesniedzgjs;

c) to, ka garantijas iesniedzgjs solidari ar personu, kas atbildiga par
saistibas izpildi, apnemas 30 dienas péc kompetentas iestades piepra-
sTjuma samaksat jebkuru summu garantijas ietvaros, kas maksajama,
tiklidz nodrosinajumu pasludina par konfiscétu.

3. Ja ir jau iesniegta rakstiska grupveida garantija, kompetenta
iestade nosaka procediiru, kas jaievéro, lai visu grupveida nodroSina-
jumu vai ta dalu pieskirtu konkrétam pienakumam.

22. pants

Neparvaramas varas piemérosana

Jebkura persona, kas ir atbildiga par pienakumu, uz ko attiecas nodro-
Sinajums, un kas apgalvo, ka pienakums nav iev€rots neparvaramas
varas dgl, pierada kompetentajam iestadém to, ka neparvaramas varas
gadijums ir piemérojams. Ja kompetenta iestade atzist neparvaramas
varas gadijumu, pienakums tiek atcelts vienigi nodroSinajuma atbrivo-
Sanas noluka.
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3. IEDALA

Tadu nodroSindajumu atbrivoSana un konfiskacija, kas nav mineéti 4.
iedala

23. pants

Nodrosinajumu konfiscéSana

1. Pienakums, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1306/2013 66. panta 1.
punkta, ir prasiba veikt darbibu vai atturéties no darbibas veiksanas; ta ir
pamatprasiba ta regulas mérka sasniegSanai, kur§ uzliek So saistibu.

2. Ja pienakums nav izpildits un ja izpildes termins nav bijis dots,
nodrosinajumu konfisce tad, ja kompetenta iestade konstate, ka tas nav
izpildits.

3. Ja uz pienakuma izpildi attiecas konkréts laika ierobezojums, un
izpilde notikusi tikai péc minéta termina beigam, tad nodro$inajumu
konfisce.

Sados gadijumos nodrosinajuma summu konfiscé 10 % apméra uzreiz,
bet turpmak atlikuSajai summai piemé&ro $adus papildu procentus:

a) 2 % par katru kalendaro dienu, kas parsniedz noteikto terminu, ja
pienakums attiecas uz produktu importe€Sanu tresa valstT;

b) 5 % par katru kalendaro dienu, kas parsniedz noteikto terminu, ja
pienakums attiecas uz produktu izve$anu no Savienibas muitas teri-
torijas.

4.  Ja pienakums ir izpildits laikus un izpildes apliecinagjumam ir
noteikts laika ierobezojums, nodroSinajumu, kas attiecas uz $o piena-
kumu, konfiscé par katru kalendaro dienu, kas parsniedz So terminu,
saskana ar formulu 0,2/noteiktais laika ierobezojums un nemot véra 25.
pantu.

Ja apliecinagjums saskana ar pirmo dalu ir izmantotas vai derigumu
zaudGjusas importa vai eksporta licences iesniegSana vai apliecinagjums
par produktiem, kas ir atstajuSi Savienibas muitas teritoriju, tad konfis-
cgjama nodroSinajuma dala ir 15 %, ja minétais apliecinajums tiek
iesniegts péc pirmaja dala minéta laika ierobezojuma, bet ne vé&lak ka
730. kalendaraja diena péc licences deriguma noteceSanas. P&c Stm 730
kalendarajam dienam nodroSinajuma atlikuSo dalu konfiscé pilniba.

Ja pienakums saskana ar pirmo dalu attiecas uz tadas izmantotas vai
derigumu zaud&jusas importa vai eksporta licences iesniegSanu, kura
ietverta iepriek$&ja kompensaciju noteikSana, nodroSindjumu konfisce:

a) 10 % apmera, ja licence ir iesniegta laika no 61. Iidz 90. kalendara
dienai péc licences deriguma termina beigam;
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b) 50 % apméra, ja licence ir iesniegta laika no 91. Iidz 120. kalendara
dienai péc licences deriguma termina beigam;

c) 70 % apmera, ja licence ir iesniegta laika no 121. Iidz 150. kalendara
dienai pec licences deriguma termina beigam;

d) 80 % apmeéra, ja licence ir iesniegta laika no 151. lidz 180. kalendara
dienai péc licences deriguma termina beigam;

e) 100 % apméra, ja licence ir iesniegta péc 180. kalendara dienas péc
licences deriguma termina beigam.

5. Nodrosinajuma summu, kas jakonfisc€, noapalo 1idz mazakajai
summai veselos euro vai lietojamaja valsts valita.

24. pants

Nodrosinajumu atbrivo$ana

1. Tiklidz ir iesniegti ipasajos Savienibas noteikumos paredzetie
pieradijumi, ka attiecigais pienakums ir izpildits, vai nodroSinajums ir
konfiscéts dalgji saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 66. panta 2.
punktu un §1s regulas 23. pantu, nodroSinajuma atlikuSo dalu nekavéjo-
ties atbrivo.

2. Nodro$inajumu péc pieprasijuma atbrivo dalgji, ja attiecigie piera-
dijumi ir iesniegti saistiba ar produkta daudzuma dalu, tacu ar notei-
kumu, ka §1 dala nav mazaka par jebkuru minimalo daudzumu, kuru
paredz regula, kas prasa nodrosinajumu, vai, ja tada nav, ko nosaka
dalibvalsts.

3. Janav noteikts laiks, kura jaiesniedz pieradijumi, kas vajadzigi, lai
atbrivotu iekilato summu, Sis laiks ir 365 kalendara dienas no termina,
kas noteikts ta pienakuma izpildei, par kuru ir bijis iesniegts nodrosi-
najums. Ja tads termin$ nav noteikts, §is laiks ir 365 kalendara dienas no
dienas, kad izpilditi visi pienakumi.

Laikposms, kas noteikts punkta pirmaja dala, neparsniedz 1 095 kalen-
dara dienas no dienas, kad nodrosSinajums pieskirts konkrétam piena-
kumam.

25. pants

Robezvértibas

1. Kopgja konfiscéta summa neparsniedz 100 % no attiecigas nodro-
Sinajuma summas dalas.
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2. Kompetenta iestade var atteikties no tadas nodro$indjuma summas
konfisc€sanas, kuras apjoms neparsniedz EUR 100, ar nosacijumu, ka ir
noteikti I1dzigi valstu normativi un administrativi akti salidzinamiem
gadijumiem.

4. IEDALA

NodroSindjumi attieciba uz avansa maksdajumiem

26. pants
Darbibas joma
Sis iedalas noteikumus pieméro visos gadijumos, kad Ipasi Savienibas

noteikumi paredz, ka kadu naudas summu var pieskirt avansa, pirms ir
izpildits jebkads pienakums, lai sanemtu atbalstu vai priekSrocibu.

27. pants

Nodro$inajumu atbrivo$ana

1. Nodro$inajumu atbrivo vai nu tad, kad:

a) konstatéts, ka ir galigas tiesibas uz avansa pieskirto summu;

b) vai tad, kad atmaksata pieSkirtd summa kopa ar TpaSajos Savienibas
noteikumos paredzeto palielinajumu.

2. Ja pagajis terminS, Iidz kuram japierada galigds tiesibas uz
pieskirto summu, bet pieradijumi par tiesibam uz to nav iesniegti,
kompetenta iestade tilit sak nodroSinajuma konfisc€Sanas procediru.

Tomer gadijumos, kas paredz&ti Savienibas tiesibu aktos, pieradijumu
drikst iesniegt pec minéta termina beigam, dalgji atmaksajot nodrosina-
juma summu.

V NODALA
EURO LIETOSANA

28. pants
Eksporta kompensacijas un tirdznieciba ar treSam valstim
1. Attieciba uz summam, kas saistitas ar importu, un uz eksporta

nodokliem, kas ar kopg&o lauksaimniecibas politiku saistita tiesibu
akta ir noteikti euro un dalibvalstim ir japiem&ro valsts vallita, mainas
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kurss ir vienads ar kursu, kur§ piemérojams atbilstigi Regulas (EEK)
Nr. 2913/92 18. panta 1. punktam.

2. Attieciba uz eksporta kompensacijam, kas ir noteiktas euro, un uz
cenam un summam, kas Savienibas lauksaimniecibas tiesibu aktos ir
noteiktas euro un attiecas uz tirdzniecibu ar treSam valstim, mainas
kursa noteico$a diena ir muitas deklaracijas pienemsanas diena.

3. Lai aprekinatu auglu un darzenu standarta ieveSanas vertibu, kas
mingta IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 (') 136. panta 1. punkta,
nolika noteikt min&tas regulas 137. panta 1. punkta paredzeto iekluves
cenu, attieciba uz reprezentativajam cenam, kuras izmanto, lai apréki-
natu minéto standarta vertibu un minétas regulas 134. panta 3. punkta
mingta samazinajuma summu, mainas kursa noteicos$a diena ir diena, uz
kuru attiecas reprezentativas cenas.

29. pants

RaZoSanas kompensacijas un 1pasais atbalsts

1. Attieciba uz razoSanas kompensacijam, kas Savienibas tiesibu
aktos ir noteiktas euro, mainas kursa noteicos$a diena ir diena, kura
deklaré, ka preces ir sasniegusas vajadzigo galamérki, kas attieciga
gadijuma ir noradits mingtajos tiesibu aktos. Ja $ads galamérkis nav
uzradits — bridis, kad maksajumu agentiira ir pienémusi kompensacijas
maksajuma pieteikumu.

2. Atbalstam, ko pieskir par tirgojama produkta daudzumu vai par ta
izmantoSanu kada 1pasa veida, neskarot 30. un 33. panta noteikumus,
mainas kursa noteicosa diena ir ta, kura veic pirmo darbibu, kas lauj
garantét attiecigo produktu piemérotu izmantoSanu péc tam, kad attieci-
gais uzpeémgjs ir parpémis produktus, un kas ir obligats nosacijums
atbalsta pieskirSanai.

3. Atbalstam privatai uzglabasanai mainas kursa noteicosa diena ir ta
perioda pirma diena, kuram pieskir atbalstu, kas attiecas uz vienu un to
pasu ligumu.

(") Komisijas 2011. gada 7. jlinija Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007
pieméroSanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu
nozari (OV L 157, 15.6.2011., 1. lpp.).
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4. Attieciba uz atbalstu, kas nav minéts §a panta 2. un 3. punkta un
30. un 31. panta, mainas kursa noteicosa diena ir pieteikumu iesnieg-
Sanas termins.

30. pants

Vina nozare

1. Mainas kursa noteicos$a diena ir vina gada pirma diena, kad tiek
pieskirts atbalsts par:

a) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 46. panta minéto vina darzu parstruk-
turéSanu un parveidosanu;

b) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 48. panta minéto kopgjo fondu izvei-
dosanu;

¢) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 49. panta mingto razas apdroSinasanu.

2. Attieciba uz atbalstu, ko maksa par vindaribas blakusproduktu
brivpratigu vai obligatu destilaciju, kas mincta Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 52. panta, maipas kursa noteicosa diena ir ta vina
gada pirma diena, kura piegadats blakusprodukts.

3. Attieciba wuz ieguldijumiem, kas minéti Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 50. panta, un inovacijam vina nozaré, kas mingtas
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 51. panta, mainas kursa noteico$a diena
ir ta gada 1. janvaris, kura ir pienemts [émums pieskirt atbalstu.

4. Attieciba uz razas priekslaicigas novaksanas darbibam, kas mingtas
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 47. panta, mainas kursa noteicos$a diena ir
diena, kura notiek razas priekslaiciga novaksana.

31. pants

Summas un maksajumi piena un piena produktu nozare

1. Attieciba uz atbalstu, ko pieskir par konkrétu piena produktu
piegadi  skoléniem, ka  mindts Komisijas Regulas  (EK)
Nr. 657/2008 (') 1. panta, mainas kursa noteico$a diena ir ta perioda
pirma diena, uz kuru attiecas tas paSas regulas 11. panta mingtais
maksajuma pieteikums.

(") Komisijas 2008. gada 10. julija Regula (EK) Nr. 657/2008, ar ko nosaka siki
izstradatus noteikumus par to, ka piemerot Padomes Regulu (EK)
Nr. 1234/2007 attieciba uz Kopienas atbalstu piena un dazu piena produktu
piegadé izglitibas iestazu skoléniem (OV L 183, 11.7.2008., 17. Ipp.).
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2. Komisijas Regulas (EK) Nr. 595/2004 (') 1. panta min&ta maksa-
juma nokartoSanai par noteiktu divpadsmit méneSu periodu Padomes
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (*) II dalas I sadalas III nodalas nozimé
mainas kursa noteicosa diena ir 1. aprilis pec attieciga perioda beigam.

3. Attieciba uz transporta izmaksam, kas minctas Komisijas Regulas
(ES) Nr. 1272/2009 (®) 30. panta 3. punkta, mainas kursa noteicosa
diena ir diena, kura kompetenta iestade ir sanemusi derigu piedavajumu.

32. pants

Ar programmu “Augli skolai” saistita atbalsta apjoms un
maksajumi

Atbalstam, ko pieskir auglu un darzenu, parstradatu auglu un darzenu
un bananu produktu piegadei bérniem un kas minéts Komisijas Regulas
(EK) Nr. 288/2009 (*) 1. panta, noteico$a diena attieciba uz mainas
kursu ir 1. janvaris pirms ta laika perioda, kur§ noteikts minétas regulas
4. panta 1. punkta.

32.a pants

Ar skolu apgades programmas IstenoSanu saistita atbalsta summas
un maksajumi

Kas attiecas uz Regulas (ES) Nr. 1308/2013 II dalas I sadalas II nodalas
I iedala minétas skolu apgades programmas TistenoSanai pieskirto
atbalstu, vallitas kursa noteicos$a diena ir 1. janvaris pirms attieciga
macibu gada.

33. pants

CukurbieSu minimala cena, papildu nodeva un raZo$anas nodeva
cukura nozare

Attieciba uz cukura razo$anas nodevu, cukurbieSu minimalo cenu un
papildu nodevu, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1308/2013 attiecigi
128., 135. un 142. panta, mainas kursa noteicosa diena ir ta tirdznie-
cibas gada 1. oktobris, attieciba uz kuru piem&ro vai maksa cenas un
summas.

(") Komisijas 2004. gada 30. marta Regula (EK) Nr. 595/2004, ar kuru paredz
siki izstradatus noteikumus par to, ka piem@rojama Padomes Regula (EK)
Nr. 1788/2003, ar ko nosaka maksajumu piena un piena produktu nozaré
(OV L 94, 31.3.2004., 22. Ipp.).

(?) Padomes 2007. gada 22. oktobra Regula (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido
lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz Tpasus noteikumus
daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula) (OV L 299,
16.11.2007., 1. Ipp.).

(®) Komisijas 2009. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1272/2009, ar ko nosaka
siki izstradatus kopigus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007
IstenoSanai attieciba uz lauksaimniecibas produktu iepirkSanu un pardosanu
valsts intervencé (OV L 349, 29.12.2009., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2009. gada 7. aprila Regula (EK) Nr. 288/2009, ar kuru paredz siki
izstradatus noteikumus par Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméro-
Sanu attieciba uz Kopienas atbalstu auglu un darzenu, parstradatu auglu un
darzenu un bananu produktu piegadei b&rniem macibu iestadés saskana ar
programmu “Augli skolai” (OV L 94, 8.4.2009., 38. Ipp.).
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34. pants

Strukturalas vai ar vidi saistitas summas un darbibas programmu
pieskaitamas izmaksas

1. Attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1305/2013 II pielikuma min&tajam
summam, ka arT summam, kuras saistitas ar pasakumiem, kas apstip-
rinati saskana ar Regulu (EK) Nr. 1698/2005, un kuru izmaksa sané-
mgjiem ir garantéta lauku attistibas programmas, kas apstiprinatas
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013, mainas kursa noteicosa diena
ir ta gada 1. janvaris, kura ir pienemts lémums pieskirt atbalstu.

Tomér tajos gadijumos, kad saskana ar Savienibas noteikumiem pirmaja
dala min€to summu izmaksa ir sadalita pa vairakiem gadiem, mainas
kursa noteicosa diena katrai ikgadgja maksajuma dalai ir ta gada 1.
janvaris, par kuru izmaksata attieciga dala.

2. Attieciba uz summiam, kas mingtas IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 543/2011 IX pielikuma 2. punkta a) apakSpunkta un kas paredzétas
to pieskaitamo izmaksu segSanai, kuras ir tieSi saistitas ar darbibas
fondiem vai programmam, kas min&tas Regulas (ES) Nr. 1308/2013
32. un 33. panta, mainas kursa noteicosa diena ir ta gada 1. janvaris,
uz kuru §is pieskaitamas izmaksas attiecas.

35. pants

Summas, kas saistitas ar atlauju pieskirt valsts finansialo palidzibu
razotaju organizacijam auglu un darzenu nozaré un S§is valsts
finansialas palidzibas daléju kompenséSanu

1.  Attieciba uz pieprasijjumu dot atlauju pieskirt valsts finansialo
palidzibu, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1308/2013 35. panta, noteicosa
diena ir ta termina beigas, kura pieprasijums iesniedzams Komisijai, ka
noteikts IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 92. panta 1. punkta.

2. Attieciba uz Savienibas kompensaciju, ko izmaksa par valsts
finansialo palidzibu saskapa ar Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011
95. pantu, mainas kursa noteicosa diena ir termins, kada razotaju orga-
nizacijam jaiesniedz atbalsta pieteikumi dalibvalstu kompetentajam
iestadem saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 69. panta
1. punktu.

36. pants

Citas summas un cenas

Attieciba uz cenam vai summam, kas nav minétas 28.—-35. panta, vai
summam, kas saistitas ar §Tm cenam un Savienibas tiesibu aktos ir
izteiktas euro vai ir izteiktas euro saskana ar konkursa procediiru,
mainas kursa noteicosa diena ir diena, kad notiek viena no $adam tiesi-
skam darbibam:
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a) attieciba uz iegadi — diena, kad ir sanemts derigs piedavajums;

b) attieciba uz pardosanu — diena, kad ir sanemts derigs piedavajums;

¢) attieciba uz produktu iznpemsanu auglu un darzenu nozar¢ — tad, kad
notiek iznemsana;

d) attieciba uz razas nenovakS$anas un priekSlaicigas novaksanas
darbibam auglu un darzenu nozaré — diena, kad notiek razas neno-
vakSanas vai priekslaicigas novaksanas darbiba;

e) attieciba uz transporta izmaksam, parstrades vai valsts rezervju
veidoSanas izmaksam un summam, kas konkursa kartiba pieskirtas
pétijumiem vai veicinaSanas pasakumiem, — piedavajumu iesnieg-
Sanas termina pédgja diena;

f) attieciba uz cenu, summu vai tirgus piedavajumu registréSanu —
diena, attieciba uz kuru $o cenu, summu vai piedavajumu registré;

g) attieciba uz sankcijam, kas saistitas ar lauksaimniecibas nozares
tiesibu aktu neievérosanu, — diena, kura kompetenta iestade ir
konstat&jusi faktus protokola;

h) attieciba uz apgrozijumu vai summam, kas saistitas ar razoSanas
apjomu, — atskaites perioda sakuma, kas noteikts lauksaimniecibas
nozares tiesibu aktos.

37. pants

Avansa maksajumi

Avansa maksajumiem mainas kursa noteico$a diena ir noteicosa diena,
ko piem@ro cenai vai summai, ar kuru avanss saistits, ja ta ir pirms
avansa izmaksaSanas briza, vai citos gadijumos — diena, kad avanss ir
noteikts euro, vai, ja ta nav, avansa izmaksasanas diena. Mainas kursa
noteico$o dienu piem&ro avansiem, neskarot pilnas attiecigds summas
val cenas piem&roSanu noteicosajai dienai, kas noteikta Sai cenai vai
summai.

38. pants

NodroS$inajums
NodroS$inajumam mainas kursa noteico$a diena ir droSibas naudas
iemaksas diena.

Tomer pieméro $adus izpémumus:

a) mainas kursa noteico$a diena nodroS$inajumam saistiba ar avansiem ir
noteicosa diena, kas noteikta avansa summai, ja ta ir pirms drosibas
naudas iemaksas briza;

b) noteicosa diena nodroSinajumam saistiba ar piedavajumu iesniegSanu
— ta diena, kura piedavajumu iesniedz;
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¢) noteicosa diena nodroSindjumam saistiba ar piedavajumu izpildi — ta
ir konkursa piedavajumu iesniegSanas pédgja diena.

39. pants

Darijumu rapiga parbaude

Euro izteiktas summas, kas noraditas Regulas (ES) Nr. 1306/2013 V
sadalas III nodala, vajadzibas gadijuma konvert€ attiecigo valstu valutas,
piemerojot valtitas mainas kursu, kas noteikts ta gada pirmaja darbdiena,
kura sakas riipigo parbauzu posms, un kas publicéts Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa C serija.

40. pants

Mainas kursa noteikSana

Ja noteico$o dienu nosaka saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, tiek
piemérots pédgjais Eiropas Centralas bankas (ECB) noteiktais mainas
kurss pirms pirmas ta méneSa dienas, kura ir noteicosa diena.

Tomér $ados gadijumos piemérojamais mainas kurss ir:

a) gadijjumos, kuri minéti §1s regulas 28. panta 2. punkta un kuros
mainas kursa noteico$sa diena ir muitas deklaracijas pienemsanas
diena, — mainas kurss, kas minéts Regulas (EEK) Nr. 2913/92 18.
panta 1. punkta;

b) attieciba uz intervences izdevumiem, kas radusSies saistiba ar inter-
vences krajumu glabasanu, — mainas kurss, kas izriet no Komisijas
Delegetas regulas (ES) Nr. 906/2014 (') 3. panta 2. punkta pieméro-
Sanas;

c) attieciba uz cukurbieSu minimalo cenu, kas minéta §is regulas 33.
panta, — vidgjais mainas kurss, ko Eiropas Centrala banka (ECB)
noteikusi ménesi pirms noteicosas dienas.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

41. pants

Parejas noteikumi

1. Ja maks3jumu agentiira, kas akreditéta saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1290/2005, uznemas atbildibu par izdevumiem, par kuriem ta
ieprieks nebija atbildiga, ta ir akreditéta jauno pienakumu pildiSanai
lidz 2015. gada 1. janvarim.

2. Uz pasakumiem, kas uzskaititi Regulas (EK) Nr. 1106/2010 pieli-
kuma, neattiecas rupigas parbaudes sist€éma, kas izveidota ar Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 V sadalas III nodalu izdevumu riipigai parbaudei
pirms 2014. finanSu gada.

(") Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 906/2014, kas
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attie-
ciba uz valsts intervences izdevumiem (skatit $3 Oficiala Véstnesa 1. lpp.).
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3. Ja TpaSos tiesibu aktos ir atsauce uz primaram, sekundaram vai
pakartotam prasibam, ka minéts Istenosanas regula (ES) Nr. 282/2012,
tad pieme@ro §1 regulas 23. panta 2., 3. un 4. punktu.

4.  Lauku atftistibas programmam, kas mingtas Regulas (EK)
Nr. 1698/2005 15. panta:

a) pieméro Regulas (ES) Nr. 1306/2013 38. panta 1. punkta noteikumus
budzeta saistibam, kas nav izmantotas Iidz 31. decembrim otraja
gada péc budzeta saistibu gada. Minétas regulas 38. panta atsauces
uz N+3 gadu ir uzskatamas par atsaucém uz N+2 gadu;

b) Komisijas veiktie starpposma maksajumi, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 36. panta 3. punkta b) apakSpunkta, neparsniedz
kopg&jo ELFLA ieguldjumu katrai prioritatei par attiecigas
programmas aptverto periodu;

¢) piemérojot Regulas (ES) Nr. 1306/2013 37. un 38. pantu, izdevumu
galigais attiecinamibas datums ir tas, kas noteikts Regulas (EK)
Nr. 1698/2005 71. panta 1. punkta.

5. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 54. panta 1. un 2. punkta piemé&ro-
Sanas nolika gadijumos, par kuriem Komisijai pazinots vai jazino
saisttba ar 2013. un 2014. finan$u gadu, ka noradits Regulas (EK)
Nr. 885/2006 6. panta h) punkta, turpina nemt véra finansu gadu, kad
notikusi pirma parkapuma konstatacija Regulas (EK) Nr. 1290/2005 35.
panta nozimé. Uz gadijumiem, kuros pirms 2014. gada 16. oktobra nav
sakotngja administrativa vai tiesas atzinuma par parkapumu, attiecas
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 54. panta 1. un 2. punkta noteikumi.

Attieciba uz ELFLA noluka noskaidrot gramatojumus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 51. pantu, pieméro minétas regulas 54.
panta 2. punkta noteikumus, sakot ar gramatojumu noskaidroSanu par
2014. finansu gadu.

42. pants
Regulas (EK) Nr. 376/2008 groziSana

Regulas (EK) Nr. 376/2008 34. panta 6. un 7. punktu svitro.

Tomér tas noteikumus turpina piemérot attieciba uz nodroSinajumiem,
kas juridiski pareizi iesniegti saskana ar min&to regulu pirms Sis regulas
stasanas spéka.
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43. pants
Regulas (EK) Nr. 612/2009 grozisana

Regulas (EK) Nr. 612/2009 47. panta 3. punktu svitro.
Tomér tas noteikumus turpina piemérot attieciba uz nodroSinajumiem,

kas juridiski pareizi iesniegti saskana ar min&to regulu pirms Sis regulas
stasanas spéka.

44. pants

Atcel§ana
Regulas (EK) Nr. 883/2006, (EK) Nr. 884/2006, (EK) Nr. 885/2006,
(EK) Nr. 1913/2006, (ES) Nr. 1106/2010 un IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 282/2012 atcel.
Tomer ir spéka $adi noteikumi:
a) IstenoSanas regulu (ES) Nr. 282/2012 turpina piemérot attieciba uz

nodro$inajumiem, kas juridiski pareizi iesniegti saskana ar min&to

regulu pirms $is regulas stasanas spéka,

b) Regulas (EK) Nr. 883/2006 4. pantu turpina piemérot izdevumiem,
kas izdartti Iidz 2014. gada 15. oktobrim;

¢) Regulas (EK) Nr. 885/2006 11. pantu un III nodalu turpina piemé&rot
lidz 2014. gada 31. decembrim.

45. pants

StaSanas speka un piemeérosana

S regula stajas speka septitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest.

Regulas 41. panta 4. punktu pieméro no 2014. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1.

1 PIELIKUMS

AKREDITACIJAS KRITERIJI
(1. pants)

IEKSEJA ORGANIZACIJA
A. Organizatoriska struktira

Maksajumu agentiras organizatoriskai struktirai jabat tadai, lai ar tas
palidzibu agenttira varétu pildit $adus galvenos uzdevumus saistiba ar
ELGF un ELFLA izdevumiem:

i) maksajumu apstiprinasana un kontrole, lai noteiktu sanémejam maksa-
jamo summu saskana ar Savienibas noteikumiem, kura jo Tpasi ietilpst
administrativa kontrole un parbaudes uz vietas;

=
=

apstiprinato summu vai — lauku attistibas gadijuma — Savienibas lidz-
finans€juma dalas izmaksasana sanémgjiem (vai to parstavjiem);

iii) visu maksdjumu iegramatoSana atseviskos maksajumu agentiiras
gramatojumos attieciba uz ELGF un ELFLA izdevumiem, izmantojot
datoriz&tu sisteému, ka arT periodisku izdevumu kopsavilkumu sagata-
vosana, tostarp ikménesa (ELGF), ceturksna (ELFLA) un gada dekla-
raciju iesniegS8ana Komisijai. Maksajumu agentiras gramatojumos
ieraksta arT fondu finans€tos aktivus, Tpasi attieciba uz intervences
krajumiem, neieskaititajiem avansa maksajumiem, nodroSindjumiem
un debitoriem.

Maksajumu agentiiras organizatoriska struktiira nodro§ina skaidru pilnvaru
un pienakumu sadali visos darbibas limenos un triju pirmaja dala min&to
funkciju nodaliSanu, kuru uzdevumi noteikti organizacijas shéma. Taja

ietilpst tehniskie dienesti un 4. punkta minétie iek$gjas revizijas dienesti.

B. Cilvékresursu normas

Agentiira nodro$ina, ka:

i) tiek pieskirti vajadzigie cilvEkresursi darbibu veikSanai un atbilstosu
tehnisko prasmju nodroSinaSanai, ka prasits darbibas dazados ITmenos;

i) pienakumi tiek sadaliti ta, ka nevienai amatpersonai vienlaicigi netiek
pieskirta atbildiba par vairak ka vienu no mingtajiem pienakumiem
saistiba ar ELGF vai ELFLA ieskaitlto summu apstiprinasanu, izmak-
saSanu vai iegramato$anu un neviena amatpersona nevienu no tai
uzdotajiem uzdevumiem neveic bez otras amatpersonas parraudzibas;

iii) katras amatpersonas pienakumi tiek definéti darba uzdevumu apraksta,
nosakot ari attiecigas amatpersonas pilnvaru ierobezojumus attieciba
uz finansém;

iv

~

personalam tiek nodrosinata atbilstiga apmaciba visos darbibas
limenos (tostarp personala inform&$ana par krapSanas jautajumiem),
un ir noteikta rotacijas politika personalam, kas iepem sensitivus
amatus, vai arl tam pieméro pastiprinatu uzraudzibu;
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v) tiek veikti attiecigi pasakumi, lai novérstu intereSu konfliktu, ja
persona, kas ienem atbildigu amatu vai sensitivu amatu saistiba ar
prasibu vai maksajuma pieprasijumu parbaudi, apstiprinasanu, izmak-
saSanu un iegramato$anu, veic ari citas funkcijas arpus maksajumu
agentiiras.

C. Delegesana

C.1. Ja maksajumu agentiira delegé jebkuru no saviem uzdevumiem citai
strukttirai saskanpa ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 7. pantu, ir jaiz-
pilda $adi nosacijumi:

i) starp maksajumu agentiru un $o struktlru janoslédz rakstiska
vienoSanas, kura tiek uzskaititi ne tikai delegétie uzdevumi, bet
arl tas, kada informacija un kadi apliecinoSie dokumenti ir jaie-
sniedz maksajumu agentiirai, ka arT kada termina tas ir jaizdara.
Vienosanas jasastada ta, lai maksajumu agentiira varétu ievérot
akreditacijas kriterijus;

il) maksajumu agentiira visos gadijumos turpina bat atbildiga par
attiecigo fondu efektivu parvaldibu. Ta pilniba atbild par attie-
cigo finansu darfjumu likumibu un pareizibu (tostarp Savienibas
finanSu intereSu aizsardzibu), ka arT attiecigo izdevumu deklare-
sanu Komisijai un attiecigo parskatu sagatavosanu;

iii) ir skaidri noteikti minétas struktiiras uzdevumi un pienakumi, jo
pasi attieciba uz Savienibas noteikumu ievéro$anas kontroli un
parbaudi;

iv) maksdjumu agentiira nodroSina, lai citas struktiiras riciba butu
efektivas sistémas tas uzdevumu pienacigai izpildei;

v) struktiira neparprotami apliecina maksajumu agentrai, ka ta
faktiski pilda savus uzdevumus, un apraksta izmantotos lidzek-
lus;

vi) maksdjumu agentira regulari parskata delegéto uzdevumu
izpildi, lai parliecinatos, ka darbs tiek veikts pienacigi un atbilst
Savienibas noteikumiem.

C.2. Nosacijumus, kas minéti C.1. punkta i), ii), iii) un v) apak$punkta,
pieméro péc analogijas gadijumos, kad maksajumu agentiiras uzde-
vumi tiek veikti citas struktiras ikdienas darba, pamatojoties uz
valsts tiesibu aktiem.

2. KONTROLES PASAKUMI
A. Pieprasijumu apstiprinasanas procediiras

Maksajumu agentiira pienem $adas procediras:

i) maksajumu agenttra siki izstrada kartibu, kada tiek sanemti, iegra-
matoti un apstradati pieprasijumi, tostarp visu izmantojamo doku-
mentu aprakstu;



02014R0907 — LV —13.01.2017 — 002.001 — 32

ii)

iii)

iv)

v

~

vi)

katras par apstiprinaSanu atbildigas amatpersonas riciba ir siks tas
veicamo parbauzu punktu saraksts, un pieprasijuma apliecinoSajos
dokumentos ta apliecina, ka §Ts parbaudes tika veiktas. Min&to aplie-
cinajumu var veikt elektroniski. Jaapliecina arf tas, ka pastav noteikta
sisttma, pieméram, ir izveidots konkréts plans, saskapa ar kuru
darbus parrauga augstakstavo$a amatpersona;

pieprasijumu maksajumam apstiprina tikai p&c tam, kad veiktas
pietickamas parbaudes, lai nodrosinatu atbilstibu Savienibas noteiku-
miem.

Sajas parbaudgs ietilpst arT parbaudes, kas prasitas attiecigaja regula,
ar ko reglamente konkréto pasakumu, saskana ar kuru tiek pieprasits
atbalsts, ka arT tas parbaudes, kas veicamas saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 58. pantu, lai nov@rstu un konstatetu krapSanas un
parkapumu gadijumus, Tpasi saistiba ar raditajiem riskiem. Attieciba
uz ELFLA papildus ir vajadzigas procediiras, lai parbauditu, vai ir
ieveroti atbalsta pieskirSanas (tostarp liguma noslégsanas) nosacijumi
un visi piemérojamie Savienibas un valsts noteikumi, tostarp lauku
attistibas programma paredz&tie noteikumi;

maksajumu agentliras vadiba attiecigaja limeni tiek pastavigi un
savlaicigi informéta par veikto parbauzu rezultatiem, lai So parbauzu
pietickamibu var vienmér nemt v&ra pirms pieprasijuma apmierina-
Sanas;

paveikto darbu siki apraksta zinojuma, ko pievieno katram pieprasi-
jumam vai pieprasjumu partijai, vai, ja vajadzigs, zinojuma par
vienu tirdzniecibas gadu. Zinojumam pievieno apliecinajumu par
apstiprinato pieprasijumu atbilstbu un paveikta darba raksturu,
jomu un apjomu. Turklat attiectba uz ELFLA ir vajadzigs apliecina-
jums tam, ka ir ieveroti atbalsta pieskirSanas (tostarp Iiguma nosleg-
Sanas) krit€riji un visi piemérojamie Savienibas noteikumi, tostarp
lauku attistibas programma paredz@tie noteikumi. Ja kadas fiziskas
vai administrativas parbaudes nav pilnigas, bet ir veiktas pieprasi-
jumu paraugam, apkopo zinas par izvEl@tajiem pieprasfjumiem,
apraksta paraugu nemsanas metodi, zino par visu parbauzu rezulta-
tiem un pasakumiem, kas veikti, lai noverstu pretrunas un parka-
pumus, par kuriem zinots. ApliecinoSo dokumentu skaitam jabut
pietickamam, lai apliecinatu, ka ir veiktas visas nepiecieSamas ap-
stiprinato pieprasfjumu atbilstibas parbaudes;

gadijuma, ja dokumentus (papira vai elektroniska forma), kas attiecas
uz apstiprinatiem pieprasijumiem un veiktajam parbaudém, glaba
citas struktiiras, tad gan §Ts struktiras, gan maksajumu agentiira
nosaka procediiras, lai nodro$inatu, ka tiek registréta visu ar konkrg-
tiem maksdjumiem saistitu dokumentu uzglabasanas vieta.
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B. Maksasanas procediiras

Maksajumu agenttira pienem procediiras, ar ko nodrosina, ka maksajumi
tiek veikti vienigi uz san€meéju vai to parstavju bankas kontiem. Maksa-
jumu veic maksajumu agentiru apkalpojo$da banka vai attiecigos gadi-
jumos valdibas maksataja iestade piecu darbdienu laika no dienas, kad
maksajums atskaitits no ELGF vai ELFLA budzeta. Tiek pienemtas
procediiras, ar ko nodros$ina, ka visi maksajumi, par kuriem nav veikti
parskaitfjumi, netieck fondiem deklaréti ka maksajumi, par kuriem
jasanem atlidzinajums. Ja $adi maksajumi ir tikusi fondiem jau deklaréti,
tie no jauna jakredité fonda kontd, izmantojot turpmako méeneSa/ce-
turk$pa deklaraciju vai vélakais gada parskatu. Skaidra nauda maksa-
jumus neveic. Kredttrikotajs un/vai ta uzraudzitajs var sniegt apstipri-
najumu elektroniski, ja elektroniskie sakari ir pietiekami drosi un elektro-
niskajos registros ir ievaditi parakstitaja dati.

C. Gramatvedibas procediiras

Maksajumu agentiira pienem $adas procediiras:

i) gramatojumu procedliras nodroSina to, ka ikmeénesa (ELGF),
ceturkSpa (ELFLA) un gada deklaracijas ir pilnigas, precizas un
iesniegtas noteiktaja termina un ka ikviena klida vai izlaidums tiek
atklats un izlabots, it Tpasi ar regulari veiktu parbauzu un saskano-
Sanas palidzibu;

ii

=

intervences krajumu iegramato$ana nodro$ina daudzumu un saistito
izmaksu precizu un savlaicigu apstradi un iegramatoSanu péc identi-
ficgjamas partijas un pareiza registra katra posma no piedavajuma
apstiprinasanas 1idz produkta fiziskai nodosanai atbilstosi pieméroja-
majiem noteikumiem, ka arT nodrosina jebkura vieta esoSo krajumu
daudzuma un veida noteikSanu jebkura laika.

D. Avansa maksajumu un nodroSinajumu procediiras

Tiek pienemtas procediiras, kas nodro$ina $adus elementus:

i) avansa maksajumus iegramato atseviski gramatvedibas vai papildu
registros;

i) garantijas iegitas vienigi no finanSu institicijam (péc vienkarSa
maksajumu agentliras pieprasijuma), kuras atbilst §is regulas IV
nodalas nosacijumiem un kuras ir apstiprinajusas attiecigas iestades,
turklat garantijas ir spéka Iidz dzESanai vai pieprasiSanai, un tiek
sniegtas;

iii) avansa maksajumus ieskaita noteiktajos terminos un nekavgjoties
precizé€ maksajumus, kuru izpilde ir nokavéta, ka arT nekavgjoties
pieprasa garantijas.

E. Paradu procediira

Visus A lidz D punkta minétos krit€rijus mutatis mutandis pieméro
atskaitfjumiem, konfiscétam garantijam, iemaksu atlidzinajumiem,
pieskirtajiem iepémumiem u. tml., kuri maksajumu agentiirai jaiekasé
ELGF un ELFLA uzdevuma.
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Maksdjumu agentiira izveido sistému visu pienakoSos summu atziSanai
un visu $adu paradu registréSanai vienotaja paradnieku registra pirms to
ickasg$anas. Paradnicku registru parbauda regulari, un veic pasakumus
nokavétu paradu piedzisanai.

Revizijas liecibas

Informacija attieciba uz dokumentariem pieradijumiem par pieprasijumu
apstiprinaSanu, iegramato$anu un maksasanu, ka ari avansa maksajumu,
nodro8indjumu un paradu apstradi ir pieejama maksajumu agenttrd, lai
vienmér nodro$inatu pietickami detaliz&tas revizijas liecibas.

3. INFORMACIJA UN SAZINA

A.

Sazina

Maksajumu agentiira pienem procediras, ar ko nodrosina, ka tick nemtas
vera visas izmainas Savienibas noteikumos un jo Tpasi piem@rojamas
atbalsta likmes un ka laikus tiek atjauninati noradijumi, datubazes un
parbaudes protokoli.

Informacijas sistéemu drosiba

i) Neskarot turpmak mingto ii) punktu, informacijas sisttmu drosibas
pamata ir kritériji, kas noteikti viena no turpmak minéto standartu
redakcijam, ko pieméro attiecigajam finan$u gadam:

— International Standards Organisation 27002 (Starptautiska Stan-
dartizacijas organizacija 27002): Code of practice for Information
Security controls (ISO) (Informacijas drosibas kontroles prakses
kodekss (150)),

— Bundesamt fiir Sicherheit in der Infomationstechnik: IT-Grundsc-
hutzhandbuch/IT Baseline Protection Manual (IT bazlinijas
aizsardzibas rokasgramata) (BSI),

— Information Systems Audit and Control Association (Informacijas
sisttmu revizijas un kontroles asociacija): Control objectives for
Information and related Technology (COBIT) (Informacijas un ar
to saistito tehnologiju kontroles mérki (COBIT)).

ii) No 2016. gada 16. oktobra informacijas sisttmu drosibu sertificé
atbilstigi Starptautiskas Standartizacijas organizacijas standartam
ISO 27001: Informacijas droSibas parvaldibas sisteémas. Prasibas.

Komisija var atlaut dalibvalstim sertificét informacijas sist€ému
drosibu atbilstigi citiem atzitiem standartiem, ja vien Sie standarti
garant€ vismaz tadu paSu drosibas limeni, kadu garanté standarts
ISO 27001.

Attieciba uz maksajumu agentiram, kuras atbildigas par tadu ikga-
dgjo izdevumu apjomu parvaldibu un kontroli, kas neparsniedz 400
miljonus euro, dalibvalstis var piepemt l€mumu par pirmaja dala
paredz&to noteikumu nepieméroganu. Sis dalibvalstis turpina pieméarot
i) apakSpunkta paredz&tos noteikumus. Tas informé Komisiju par
savu [émumu.
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4. UZRAUDZIBA
A. Pastaviga uzraudziba, veicot iekséjas kontroles darbibas

Tiek nodrosinatas vismaz sadas ieksgjas kontroles darbibas:

i) uzraudzit tehniskos dienestus un struktiras, kuram delegéta kontroles
un citu uzdevumu veikSana, tad€jadi nodroSinot regulu, pamatnos-
tadnu un procediiru pienacigu istenoSanu;

ii) ierosinat sisttmu mainu, lai uzlabotu kontroles sisttémas kopuma;

iii) izskatlt maksajumu agentiirai iesniegtos pieprasijumus un ligumus, ka
arT citu informaciju, kas rada aizdomas par parkapumiem;

iv) veikt uzraudzibu, lai novérstu un atklatu krapsanas gadijumus un
parkapumus, IpaSu uzmanibu pievérSot tadam maksajumu agentliras
kompetencé esosajam KLP izdevumu jomam, kurds pastav butisks
krapSanas gadijumu vai citu nopietnu parkapumu risks.

Pastaviga uzraudziba ir neatpemama maksajumu agenturas ikdienas darba
un regulari veikto pamatdarbibu sastavdala. Agentiras ikdienas darbu un
kontroles pasakumus pastavigi uzrauga visos limenos, lai nodroSinatu
pietieckami detaliz8tas revizijas liecibas.

B. Atseviski novertéjumi, izmantojot iek$€jas revizijas dienestus

Saja sakara maksajumu agentira pienem $adas procediras:

i) iek$€jas revizijas dienests ir no citam maksajumu agentiras strukttr-
vienibam neatkarigs dienests, kas par savu darbibu atskaitas maksa-
jumu agenturas direktoram;

ii) iek$gjas revizijas dienests parbauda, vai agentiiras pienemtas proce-
diras nodrosina Savienibas noteikumu ievéroSanas parbaudi un
parskatu precizitati, pilnigumu un savlaicigumu. Parbaudes var apro-
bezoties ar izlases kartiba noteiktiem pasakumiem un darfjumu parau-
giem ar nosacljumu, ka revizijas plans nodro$ina to, ka tiek aptvertas
visas butiskas jomas, tostarp par apstiprinasanu atbildigas strukttrvie-
nibas, laikposma, kas neparsniedz piecus gadus;

iii) iek$gjas revizijas dienesta darbs tiek veikts saskana ar starptautiski
atzitiem standartiem, ieprotokoléts darba dokumentos, apkopojot
darba rezultatus agentras augstakajai vadibai adres@tos zinojumos
un ieteikumos.
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1I PIELIKUMS

MAKSAJUMU AGENTURU PIENAKUMI UN FIZISKO PARBAUZU
PROCEDURAS

(3. pants)
A. MAKSAJUMU AGENTURU PIENAKUMI
I. Kontroles
1. Periodiskums un reprezentativitate

Ikvienu uzglabasanas vietu kontrolé vismaz reizi gada saskana ar B
sadalas noteikumiem, jo ipasi, lai parbauditu:

— procediras informacijas apkoposSanai attieciba uz valsts intervences
krajumu glabasanu,

— uzglabataja uz vietas glabato gramatvedibas datu atbilstibu tiem
datiem, kas nosufiti maksajumu agentiirai,

— to daudzumu fizisko klatbatni krajumos, kas minéti uzglabataja
gramatvediba un kas ir izmantoti par pamatu, izveidojot uzglaba-
taja iesniegto p&dgja meénesa zinojumu; Sos daudzumus noverté
vizuali vai arf — Saubu vai apstridéSanas gadijuma — veicot svér-
Sanu vai mérisanu,

— glabato produktu labu, pienacigu un tirdzniecibai piemérotu kvali-
tati.

Fizisko Kklatbiitni nosaka, veicot pietickami reprezentativu fizisku
parbaudi, kas attiecas vismaz uz B sadala mingtajiem procentualajiem
daudzumiem, kuri lauj izdarit secinajumus attieciba uz visu krajumu
uzskaite ierakstito daudzumu faktisko atraSanos krajumos.

Kvalitati parbauda, veicot vizuadlu, smarzas un/vai organoleptisko
parbaudi, Saubu gadijuma veic padzilinatas analizes.

2. Papildu parbaudes

Ja fiziskas parbaudes laika tiek konstatétas novirzes, parbauda vél tadu
pasu procentu intervences krajumos glabato daudzumu, izmantojot to
pasu metodi. Vajadzibas gadijuma parbaudi veic, sverot visus glaba-
Sana eso$os produktus no tas partijas vai tas noliktavas, kurai veic
kontroli.

II. Inspekcijas zinojumi
1. Maksajumu agentiiras iek$€jas kontroles iestade vai iestade, kuru ta ir
pilnvarojusi, sagatavo zinojumu par katru veikto kontroli vai fizisko
parbaudi.

2. Zinojuma ieklauj vismaz $adu informaciju:

a) uzglabataja nosaukums, apmeklétas noliktavas adrese un parbaudito
partiju apraksts;

b) kontroles sakuma un beigu datums un laiks;
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c¢) kontroles veiksanas vieta, ka arT uzglabasanas apstaklu, iesainojuma
un pieejamibas apraksts;

d

=

kontrolétaju identitate, profesionala kvalifikacija un pilnvaras;

(&

~

veiktas kontroles darbibas un izmantotas tilpuma noteik$anas proce-
diras, pieméram, mérisanas metodes, veiktie aprékini un iegitie
starpposma un beigu rezultati, ka arT izdaritie secindjumi;

f) attieciba uz katru noliktava glabato partiju vai Skiru — daudzums
maksdjumu agenttras uzskaitvediba, daudzums noliktavas uzskait-
vediba un nesakritibas, kas konstatétas starp abam uzskaitvedibam;

~

attieciba uz katru glabajamo fiziski parbaudito partiju vai Skiru — f)
apakSpunkta mingta informacija, ka arl uz vietas parbauditais
daudzums un nesakritibas, partijas vai ipaSibas numurs, paliktni,
kastes, tvertnes, cisternas vai citas attiecigas glabasanas vietas un
svars (ja vajadzigs, gan neto, gan bruto) vai daudzums;

g

h

=

uzglabataja sniegtie pazinojumi atSkirtbu vai nesakritibu gadijuma;

i) vieta, datums un zinojuma sagatavotaja, ka ari uzglabatdja vai vina
parstavja paraksts;

j) plasaka parbaude, kas veikta novirzu gadijuma, noradot minétas
parbaudes aptverto glabato produktu procentualo daudzumu,
atklatas nesakritibas un sniegtos paskaidrojumus.

. Zinojumu tulit nostta par maksajumu agenttras uzskaiti atbildiga

dienesta vaditajam.

Maksajumu agentiras gramatvediba uzreiz péc zinojuma sanemsanas
veic labojumus atkartba no konstatétajam atskirtbam un nesakrititbam.

. Zinojumus glaba maksajumu agentiiras galvenaja biroja, un tie ir

pieejami Komisijas darbiniekiem vai tas pilnvarotam personam.

. Maksajumu agentiira sagatavo apkopojoS$u dokumentu, kurd norada:

— veiktas kontroles, atseviski noradot fiziskas parbaudes (inventariza-
cija),

— parbauditos daudzumus,

— konstatétas novirzes salidzinajuma ar méne$a un gada zinojumiem
un $o novirzu iemeslus.
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Parbauditos daudzumus un konstatétas novirzes attieciba uz katru attie-
cigo produktu norada masda vai apjoma un procentos no kopgjiem
glabatajiem daudzumiem.

gajé apkopojosaja dokumenta atseviski norada kontroles, kas veiktas,
lai parbauditu glabato produktu kvalitati. So dokumentu Komisijai
iesniedz vienlaicigi ar gada parskatiem, kas minéti Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 7. panta 3. punkta a) apakSpunkta.

B. FIZISKAS PARBAUDES PROCEDURA ATKARIBA NO KOPEJAS
LAUKSAIMNIECIBAS POLITIKAS NOZARES, VEICOT A SADALA
PAREDZETAS KONTROLES

1. Sviests

1.

Izvélas parbaudamas partijas, kas atbilst vismaz 5 % no kopgja inter-
vences krajumos glabata daudzuma. Izvéléto parbaudamo partiju saga-
tavo pirms noliktavas apmeklI&juma, pamatojoties uz maksajumu agen-
tiras gramatvedibas datiem, bet uzglabatajus par to neinforme.

. Izvéleéto partiju atraSanos noliktava un So partiju sastavu uz vietas

parbauda $adi:

— identificE partiju un kastu kontroles numurus, pamatojoties uz
pirkumu vai ievesanu apliecinoSiem dokumentiem,

— sver paletes (viena no desmit) un kastes (viena kaste no paletes),

— vizuali parbauda vienas kastes saturu (viena palete no piecam),

— parbauda iepakojuma stavokli.

. Fiziski parbaudito partiju un konstatéto trikumu aprakstu ieklauj

kontroles zinojuma.

II. Vajpiena pulveris

1.

Izvelas parbaudamas partijas, kas atbilst vismaz 5 % no intervences
krajumos glabata daudzuma. IzvEleto parbaudamo partiju sagatavo
pirms noliktavas apmekl&juma, pamatojoties uz maksajumu agenttiras
gramatvedibas datiem, bet uzglabatajus par to neinformé.

. Izvéleéto partiju atraSanos noliktava un So partiju sastavu uz vietas

parbauda $adi:

— identificé partiju un maisu kontroles numurus, pamatojoties uz
pirkumu vai ievesanu apliecino$iem dokumentiem,

— sver paletes (viena no desmit) un maisus (viens no desmit),

— vizuali parbauda viena maisa saturu (viena palete no piecam),

— parbauda iepakojuma stavokli.

. Fiziski parbaudito partiju un konstatéto trikumu aprakstu ieklauj

kontroles zinojuma.
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III. Labiba un risi
1. Fiziskas parbaudes procediira

a) Izvelas parbaudamos apcirknus vai noliktavas telpas, kas atbilst
vismaz 5 % no intervences krajumos glabata labibas vai risu kopgja
daudzuma.

Atlasi sagatavo, pamatojoties uz datiem, kas ir pieejami maksajumu
agentliras krajumu uzskaité, bet uzglabatajus par to neinforme.

b) Fiziska parbaude:

— parbauda labibas vai risu esibu izveletajos apcirknos vai nolik-
tavas telpas,

— identificé labibu vai risus,

— kontrolé glabasanas apstaklus un parbauda glabato produktu
kvalitati saskana ar nosacijumiem, kas paredzeti Regula (ES)
Nr. 1272/2009 (1),

— salidzina glabaSanas vietu un labibas vai risu identifikaciju ar
datiem noliktavas krajumu uzskaitg,

— noverté uzglabajamos daudzumus, izmantojot metodi, kuru
iepriek$ apstiprinajusi maksajumu agentiira un kuras apraksts
atrodas agentiras galvenaja biroja.

c) Noliktavas planam un katras tvertnes vai noliktavas telpas izmé-
riem jabit pieejamiem katra glabasanas vieta.

Katra noliktava labiba vai risi jauzglaba ta, lai varétu parbaudit to
tilpumu.

2. Procediira, kas jaievéro, ja atklaj neatbilstibu

Parbaudot daudzumu, ir pielaujama zinama pielaide.

Sis regulas III pielikuma II iedalas noteikumus pieméro, ja uzglabato
produktu svars, kas ir konstatets fiziskas parbaudes laika, atskiras no
iegramatota svara par 5 % vai vairak attiectba uz labibu un risiem, ja
tos uzglaba tvertn€s vai uz gridas.

Ja labibu vai risus uzglaba noliktava, var nemt véra tos daudzumus,
kas ir nosvérti pie ieveSanas krajumos, nevis tos, kurus iegiist, nover-
t&jot tilpumu, ja $T pedgja metode nenodrosina adekvatu precizitates
Itmeni un ja starpiba starp abiem skaitliem nav parmériga.

Maksajumu agentiira izmanto $o iesp&ju, ja to attaisno apstakli, ko
izveérté katram gadijumam atseviski, un uz savu atbildibu. Ta par §is
iesp€jas izmantoSanu pazino sava kontroles zinojuma, pamatojoties uz
turpmak sniegto informativo paraugu.

(") Komisijas 2009. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1272/2009, ar ko nosaka siki

izstradatus kopigus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 istenoSanai attie-
ciba uz lauksaimniecibas produktu iepirkSanu un pardoSanu valsts intervencé (OV L 349,
29.12.2009., 1. lpp.).
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(Informativs paraugs)

LABIBA — KRAJUMU KONTROLE

Uzglabatajs: Noliktava, siloss:

. Datums:
Apcirkna numurs:

Produkts:

Partija Daudzums saskana ar krajuma uzskaites datiem

A. Krajumi silosa

Konstatgtais Tpatné-

jais svars kg/hl = Labibas vai risu

Tilpums saskana ar | Brivais konstatétais | Uzglabatas labibas

Kameras numurs

specifikaciju m* (A) apjoms m°® (B) apjoms m®> (A-B) 100 svars
KOPA (A ittt
B. Uz gridas glabatie krajumi
Noliktavas telpa Nr. Noliktavas telpa Nr. Noliktavas telpa Nr
Attieciga platiba ....ccccvevree | veeveeirennild M) e | e A2 e | e, M) e
AUESTUMS .coneirceivrcricnene | e | el Pyl IR ISR B OO IS m?
................. m cermereeneneneed] cereerrenneenee Tl
Korekeijas: ..ooveoevcnvecniece | evevernncienercd Sl R Sl I m’
Apjoms: [ e SRl I I | e m’
Ipatngjais SVars: ..o | woereeeeeineeieenee e Kg/hl | oo Kg/hl | e kg/hl
Kopgjais svars [ el LONNAS | teveerreerrrerirrerreresaenened TONNAS | tocverrrereerererererrereeeaend tonnas
KOPA (B): ittt
Kopgjais svars NOIKEAVA: .....ccccevereeererrirerreereneniicrereniereisenenrenens
Starpiba salidzinajuma ar iegramatoto SVaru: ...
D07 ettt et

................................................ , [datums]

(Zimogs un paraksts)

Maksdjumu agentiiras inspektors:
IV. Liellopu un tela gala

1. Izvelas parbaudamas partijas, kas atbilst vismaz 5 % no kopgja inter-
vences krajumos glabata daudzuma. Izvéléto parbaudamo partiju sagatavo
pirms noliktavas apmekl&juma, pamatojoties uz maksajumu agentiiras
gramatvedibas datiem, bet uzglabatajus par to neinformé.
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. Attieciba uz atkaulotu galu izvéléto partiju atraSanos noliktava un $o

partiju sastdvu uz vietas parbauda $adi:

— identific@ partijas un paletes un parbauda kastu skaitu,

— parbauda svaru 10 % paleSu un konteineru,

— parbauda svaru 10 % kastu no katras nosvértas paletes,

— vizuali parbauda So kastu saturu, ka ar iepakojuma stavokli kaste.

Paletes izvelas, nemot véra glabato izcirtnu dazados veidus.

. Fiziski parbaudito partiju un konstateto trikumu aprakstu ieklauj

kontroles zinojuma.
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11l PIELIKUMS

TIE VISPARIGIE PIENAKUMI UN PRINCIPI ATTIECiB{& 8)/
UZGLABATAJU KOMPETENCI, KAS JAIEKLAUJ UZGLABASANAS
LIGUMA, KO SLEDZ MAKSAJUMU AGENTURA UN UZGLABATAJS

(3. pants)

Uzglabatajs ir atbildigs par to, ka produkti, uz kuriem attiecas Savienibas inter-
vences pasakumi, tiek uzglabati pareizi. Tas uznemas finansialas sekas, kas rodas
produktu nepareizas uzglabasanas rezultata.

I. PRODUKTU KVALITATE

Ja intervences krajumos glabatie produkti bojajas sakara ar sliktiem vai nepie-
meérotiem glabasanas apstakliem, zaud&umus uznemas uzglabatajs, un inter-
vences krajumu uzskaité tos iegramato ka zudumus, kas radusies saistiba ar
produkta kvalitates bojasanos glabasanas apstaklu dg].

1. IZTRUKSTOSIE DAUDZUMI

1. Uzglabatajs ir atbildigs par visam atSkirtbam, kas konstatStas starp
krajumos esosajiem daudzumiem un noradem, kas ieklautas maksajumu
agentirai iesniegtajos krajumu parskatos.

2. Ja iztrikstoSie daudzumi parsniedz piemerojamos pielaides ierobezo-
jumus, kas noteikti 4. panta, II pielikuma B sadalas III iedalas 2. punkta
un IV pielikuma vai lauksaimniecibas nozaru tiesibu aktos, uzglabatajam
tie jasedz pilniba ka nenosakama iemesla iztrikums. Ja uzglabatajs apstrid
iztrikstoSos daudzumus, vin$ var pieprasit produkta svérSanu vai méri-
Sanu, sedzot ar §Sim darbibam saistitos izdevumus, ja vien netiek konsta-
tets, ka par iztrikstoSiem pazinotie daudzumi faktiski atrodas krajumos un
iztrikums neparsniedz piemérojamo pielaides ierobezojumu; Saja gadi-
juma svérSanas un meériSanas izmaksas uzpemas maksajumu agentira.

Pielaides ierobezojumus, kas noteikti II pielikuma B sadalas III iedalas 2.
punkta, pieméro, neskarot citus ierobezojumus, kas mingti pirmaja dala.

IIl. APLIECINOSIE DOKUMENTI UN MENESA UN GADA DEKLARA-
CIJAS

1. Apliecino$ie dokumenti un ménesa deklaracija

a) Dokumentiem saistiba ar produktu ievesanu, glabasanu un izveSanu,
kas tiek izmantoti, sagatavojot gada parskatu, ir jaatrodas pie uzglaba-
taja, un tajos ir jaietver vismaz $adi dati:

— glabaSanas vieta (vajadzibas gadijuma noradot apcirkni vai tvertni),

— no iepriek$&ja ménesa parnestais daudzums,

— partiju ieveSana un izvesana,

— krajumi perioda beigas.

Siem dokumentiem janodrogina iesp&ja jebkurd bridi precizi noteikt
daudzumus, kas atrodas krajumos, jo 7ipasi nemot véra veiktos
pirkumus un pardevumus, kuru ieveSana vai izve$ana no attiecigajiem
krajumiem vél nav notikusi.
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b) Uzglabatajs maksdjumu agentlirai vismaz reizi ménesi nosita doku-
mentus saistiba ar produktu ievesanu, glabasanu un izvesanu; Sie doku-
menti apstiprina krajumu meéneSa parskata kopsavilkumu. Dokumen-
tiem jablt maksdjumu agenttras riciba pirms 10. datuma nakamaja
ménesi péc ménesa, uz kuru dokumenti attiecas.

¢) Krajuma ménesa parskata kopsavilkuma paraugs (orient&joss paraugs)

sniegts Seit turpmak. Maksajumu agentiras elektroniska veida nosita
to uzglabatajiem.

Meénesa krajumu deklaracija

Uzglabatajs:
Produkti: Noliktava: Nr. Meénesis:
Adrese:

Daudzums (kg, tonnas, hl,

. kastes, gabali utt.) )
Partija Apraksts Datums Piezimes

levests Izvests

Parnestais daudzums

Parnesamais daudzums

(Zimogs un paraksts)
Vieta un datums:
Uzvards:

2. Ikgadeja deklaracija

a) Uzglabatajs sagatavo krajumu ikgad@ju deklaraciju, pamatojoties uz 1.
punkta mingtajiem ikménesa zinojumiem. So deklaraciju iesniedz
maksajumu agenttrai ne vélak ka 15. oktobri, kas seko gramatvedibas
gada slégSanai.

b) Ikgadgja krajumu deklaracija ietver kopsavilkumu attieciba uz glabata-
jiem daudzumiem, kura detalizéti uzskaititi produkti un glabasanas
vietas, noradot katra produkta daudzumus krajumos, partiju numurus
(iznemot labibu), gadu, kura produkti ievesti krajumos, un paskaidro-
jumus attieciba uz konstatétajam novirzeém.

c) Krajuma ikgadgjas deklaracijas kopsavilkuma paraugs (orientgjoss
paraugs) sniegts Seit turpmak.

Maksdjumu agentiiras to nosiita uzglabatdjiem elektroniska veida.

Gada krajumu deklaracija

Uzglabatajs:
Produkti: Noliktava: Nr. Gads:
Adrese:

Partija Apraksts Uzglabatais daudzums un/vai svars Piezimes
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V.

VI

(Zimogs un paraksts)

Vieta un datums:

Uzvards:

DATORIZETA KRAJUMU UZSKAITE UN INFORMACIJAS PIEEJA-
MIBA

Intervences krajumu uzglabasanas Iiguma, kas noslégts starp maksajumu
agentliru un uzglabataju, paredzeti noteikumi, kas lauj garantét Savienibas
noteikumu ievéroSanu.

Ligumos noteikts, ka:

— intervences krajumu uzskaite ir informatizéta,

— pastavigad inventara saraksts ir tieSi un talitgji pieejams,

— visi uzglabataja 11ciba esosie ar produktu ievesanu, glabasanu un izveSanu
no krajumiem saistitie dokumenti, ka arT gramatvedibas dokumenti un
zinojumi, kas sagatavoti, piemerojot So regulu, ir pieejami jebkura bridi,

— dokumentiem pastavigi var piek]it maksajumu agentiru un Komisijas
darbinieki, ka arT to pienacigi pilnvarotas personas.

MAKSAJUMU AGENTURAI IESNIEGTO DOKUMENTU FORMA UN
SATURS

III iedalas 1. un 2. punkta minéo dokumentu forma un saturs ir noteikti
saskana ar nosacijumiem un noteikumiem Regulas (ES) Nr. 1306/2013 104.
panta.

DOKUMENTU GLABASANA

Gramatojumu noskaidrosanas procediram uzglabatajs glaba apstiprinoSos
dokumentus attieciba uz visam ar intervences krajumu glabasanu saistitam
darbibam tik ilgi, ka tas prasits saskana ar noteikumiem, kas pienemti, pama-
tojoties uz Regulas (ES) Nr. 1306/2013 104. pantu, neskarot piemérojamos
valsts tiesibu aktus.
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1V PIELIKUMS

PIELAIDES IEROBEZOJUMI

(4. pants)

1. Katram lauksaimniecibas produktam, uz kuru attiecas intervences krajumu
glabasanas pasakumi, ir noteikti $adi pielaides ierobezojumi saistiba ar zudu-
miem, kas radusies, veicot noteikumiem atbilstoSas parastas glabasanas
darbibas:

— labiba: 0,2 %,

— nelobiti risi, kukuriiza: 0,4 %,

— vajpiena pulveris: 0,0 %,

— sviests: 0,0 %,

— liellopu gala un tela gala: 0,6 %.

2. Pielaujamie zudumi, atkaulojot licllopu galu, ir 32 %. Sos procentus pieméro
visam gramatvedibas gada laika atkaulotas liellopu galas daudzumam.

3. Pielaides ierobezojumus, kas minéti 1. punkta, nosaka procentos no to
produktu faktiska svara bez iesainojuma, kuri ievesti krajumos un kuri
parpemti attieciga gramatvedibas gada laika, pieskaitot tiem glabasana atro-
dosos daudzumus minéta gada sakuma.

Sos pielaides ierobezojumus pieméro, veicot krajumu fizisko parbaudi. Tos
attieciba uz katru produktu aprékina salidzinajuma ar kop&jiem maksajumu
agentiiras glabatajiem daudzumiem.

Ievedot vai izvedot produktu no krajumiem, faktisko svaru aprékina, no
konstatgta svara atskaitot nemainigo iepakojuma svaru, kas noteikts pirkuma
nosacijumos, vai — ja $adi nosacijumi nav noteikti — maksajumu agentiiras
izmantoto iepakojumu vidgjo svaru.

4. Pielaide neattiecas uz iepakojumu skaita vai iegramatoto vienibu skaita zudu-
miem.

5. lztrikstoSos daudzumus, kas rodas zadzibu d&l, vai citus identificgjamus
zudumus neieklauj 1. un 2. punkta minéto pielaides ierobezojumu aprékina-
Sana.
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V PIELIKUMS

Regulas 10. panta minéto pasakumu saraksts

1. Regulas (EK) Nr. 73/2009 I pielikuma uzskaititas shémas un no — 2016. gada
— Regulas (ES) Nr. 1307/2013 I pielikuma uzskaititas sh&mas.

2. Lauku attistibas pasakumi saskana ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 65/2011 (')
II dalas I un II sadalu un lauku attistibas pasakumi, kas minéti Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 III sadalas I nodala.

(') Komisijas 2011. gada 27. janvara Regula (EK) Nr. 65/2011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus, lai Tstenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 attieciba uz parbaudes
kartibu, ka arT savstarpgjo atbilstibu saistiba ar lauku attistibas atbalsta pasakumiem
(OV L 25, 28.1.2011., 8. Ipp.).
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VI PIELIKUMS

Regulas 14. panta minéto pasakumu saraksts

1. Vina darzu parstrukturéSana un parveidoSana saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 46. pantu.

2. PriekSlaiciga razas novakSana saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 47.
pantu.



